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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR -REGION MAYAGUEZ

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
1| Biftec de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con 38 a 48 cortes.
Cada corte con un peso minimo de 3% onza
y maximo de 5 onzas. N/A .
2| Masitas de Res Caja de 10 Ibs. que contendré una bolsa
plastica sellada al vacio con 10 Ibs. del
producto. N/A
3|Molida de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
pldstica sellada al vacio con 10 Ibs. del
producto. N/A
4|Fajitas de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con fajitas cortadas
no mayor de 4"de largo y no mayor de %"de
_~ 2 1 grosor. N/A
“.\1 & IAJS Pelado Envase plastico transparente de 1 Ib. N/A
S/ #®{Batata O\ Saco 50 Ib. N/A
—_ — —
/4 ,u nm_mmmﬁﬂm .,,_, \ ', |Saco 501h. N/A
| | ~8{Cabslia Amarillo  [saco 50 Ib. N/A
q\ \ Q&._n_gmsﬁo ..5__ . [Frasco plastico o de cristal en tamafio de 16
( / O / /¢ /lonzas N/A
L Frasco plastico o de cristal en tamafio de 32
onzas. N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR -REGION MAYAGUEZ

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
11{Lechuga Mesclum [Mazo de 1 Ib. Caja con 6 unidades. Peso
neto 6 Ibs. N/A
12} echuga Cabeza de 1 Ib. Caja 24 unidades
Americana N/A
13| Lechuga Tropicana |Mazo de 10 a 12 onzas por bolsa. Caja de 16
bolsas. N/A
14|Lechuga Romana |Mazo de 12 a 16 onzas. Caja 16 bolsas. N/A
1>|Name Caja 50 Ibs. N/A
16| papas Frescas Saco 50 Ibs. Producto no menos de 24" de
diametro y un peso no menor de 5 onzas.
N/A
Pimientos Verdes |Caja 20 lbs. N/A
Pldtano Maduro  |Caja 40 Ibs. Producto no menor de 8
) pulgadas. N/A
Plétano Verde Caja 40 Ibs. Producto no menor de 8
—r, // A\ pulgadas. N/A
[Repotio Fresco Saco 50 Ibs. Producto no menos de 2 libras.
g | N/A
Tomate Fresco Caja 25 Ibs. Producto con didmetro no
.4 menor de 2 pulgadas. N/A
Zanahoria Fresca |Peso neto 1 Ib. N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR -REGION MAYAGUEZ

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios importado del Extranjero
23|China Mondada  |Caja de cartén con 60 unidades separadas
por papel de estraza. Peso neto puede
fluctuar entre 18.75 a 26.25 libras.
N/A
24|Guineo Maduro  |Caja 40 Ibs. Largo no menor de 6 pulgadas.
N/A
25|Jugo de China Caja de 50 "pouches" Contenda una bolsa
plastica de alta resistencia con 50 "pouches"
y 50 sorbetos envueltos individualmente.
N/A
26| Melon de Agua Caja 65 Ibs. Medida aprox.de 8a 11
pulgadas de largo, de didmetro de 10 a 12
pulgadas y un peso aprox. de 8 a 14 libras.
N/A
27| Meldn Cantaloupe |Caja 35 lbs. Debe tener un didmetro aprox.
. —i de 5%" y un peso aprox. De 27 onzas.
P | o . N/A
. " ~28[[telén-Honeydew |Caja 25 lbs. Ei peso puede fluctuar entre 3%
3 a5 lbs.
N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR -REGION MAYAGUEZ

PARTIDA

PRODUCTO

UNIDAD

PRECIO UNITARIO

TERMINO DE
ENTREGA

VIDA UTIL

Local

Importado USA y
sus territorios

Importado del Extranjero

29

Caderas de Polio

Caja de 10 Ibs. que contendra 2 bolsas
plasticas selladas herméticamente, con 13
caderas por bolsa con un peso de 5 Ibs. cada
bolsa para un total de 26 unidades por caja
de 10 Ibs.

N/A
30({Corned Beef Caja de 10 Ibs. que contendra 2 rollos de 5
Fresca libras del producto. N/A
31|Hamburguer de  |Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
Carne de Res plastica sellada al vacio con 40 unidades de
hamburguesa, con delineador de cartén
encerado, con un peso minimo de 3.8 onzas
= . y un maximo de 4 onzas, cada una.
-~ i
Ao 2 U\ N/A
{ . \ﬂw.wmim:ﬁu querde  |Caja de 10 Ibs. que contendrd una bolsa
{ . 'y A Carne de erdo |, [plastica sellada al vacio con 54 unidades de
H _q ..,V_) j 3 \ hamburguesa, con delineador de cartdn
_r_ w _,& _ __ ¢ encerado, con un peso neto de 3 onzas,
\ \ AJd / cada una. N/A
&fﬁ_“/ﬁhw%wmﬁ.cmq de  |Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
e %\ﬂmvfuboznm plastica sellada al vacio con 54 unidades de
f.fs e hamburguesa, con delineador de carton
—— encerado, con un peso neto de 3 onzas,
cada una.
N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR -REGION MAYAGUEZ

PARTIDA

PRODUCTO

UNIDAD

PRECIO UNITARIO

TERMINO DE
ENTREGA

VIDA UTIL

Importado USA y

Local sus territorios

Importado del Extranjero

34| Nuggets de Pollo

Caja de 10 Ibs. empacado en niveles
utilizando divisores de papel o material
aprobado para estar en contacto con
alimento. Contendrd 235 Nuggets para un

peso neto de 10 Ibs. N/A

35|Empanadas de
Pollo

Caja de 10 Ibs. empacado en niveles
utilizando divisores de papel o material
aprobado para estar en contacto con
alimento. Contendra 47 empanadas para un

peso neto de 10 lbs. N/A

3

(=23

Tirillas de Pechuga
de Pollo

Caja de 10 Ibs. Que contendra bolsa plastica
sellada al vacio con 10 Ibs. del producto.
Cada cartén debe contener 53 raciones
aproximadas, en una base de racién de 3

onzas.
N/A

Tortilla de Trigo GE
-{de 10" de
|diametro «

Caja que contendra una bolsa plastica de
alta resistenca con 12 paquetes de 10
tortillas/ paquete para un total de 120
tortillas y un peso neto minimo de 18.75 |bs.
por cartén.

N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.




_ TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616

PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS

PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR -REGION MAYAGUEZ

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
38|Tortilla de Trigo GE|Caja que contendra una bolsa plastica con

de 8" de didmetro |12 paquetes de 12 tortillas/ paquete, con un
peso minimo de 1.125 lbs. por paquete, para
un total de 144 tortillas y un peso neto
minimo de 13.5 Ibs. por cartén.

N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.



TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION HUMACAO

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
1| Biftec de Res Caja de 10 ibs. que contendrd una bolsa
plastica sellada al vacio con 38 a 48 cortes.
Cada corte con un peso minimo de 3% onza
y maximo de 5 onzas. N/A
2| Masitas de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con 10 Ibs. del
producto. N/A
3{Molida de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica seilada al vacio con 10 Ibs. del
producto. N/A
4|Fajitas de Res Caja de 10 Ibs. que contendrd una bolsa
plastica sellada al vacio con fajitas cortadas
no mayor de 4"de largo y no mayor de %"de
grosor. N/A
5|Ajo Pelado Envase plastico transparente de 1 Ib. N/A
6|Batata Saco 50 Ib. N/A
#_ 7fCalabaza " "\ [saco 50 Ib. N/A
, m\_wm Eebolla.Amarillo, \[saco 50 Ib. A .
/" / 9|condimente \ Frasco pléstico o de cristal en tamafio de 16
< _ _u.:Nmm N/A
/ Frasco plastico o de cristal en tamafio de 32
onzas. N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO
TABLA PARA COTIZAR - REGION HUMACAO
TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios importado del Extranjero
11{Lechuga Mesclum |Mazo de 1 Ib. Caja con 6 unidades. Peso
neto 6 lbs. N/A
12{{echuga Cabeza de 1 Ib. Caja 24 unidades
Americana N/A
13| Lechuga Tropicana |Mazo de 10 a 12 onzas por bolsa. Caja de 16
bolsas. N/A
14|Lechuga Romana |Mazo de 12 a 16 onzas. Caja 16 bolsas. N/A
15|Name Caja 50 Ibs. N/A
16| papas Frescas Saco 50 Ibs. Producto no menos de 24" de
diametro y un peso no menor de 5 onzas.
N/A
17|Pimientos Verdes |Caja 20 Ibs. N/A
18|Platano Maduro  |Caja 40 Ibs. Producto no menor de 8
= puigadas. N/A
19| Platano Verde Caja 40 Ibs. Producto no menor de 8
a P e * |pulgadas. N/A
¢ 5/ 29{Repollo Fresco Saco 50 Ibs. Producto no menos de 2 fibras.
I v .
[ f A t N/A
| § n_._pm»m Fresco | |Caja 25 Ibs. Producto con didmetro no
& N ' *|menor de 2 pulgadas. N/A
R]zanahoria mm..uﬁm. Peso neto 1 Ib. N/A

Z /1\?

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.



TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS

PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO
TABLA PARA COTIZAR - REGION HUMACAO
TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios {mportado del Extranjero
23|China Mondada  |Caja de carton con 60 unidades separadas
por papel de estraza. Peso neto puede
fluctuar entre 18.75 a 26.25 libras.
N/A
24|Guineo Maduro  |Caja 40 ibs. Largo no menor de 6 pulgadas.
N/A
25|Jugo de China Caja de 50 "pouches" Contenda una bolsa
plastica de alta resistencia con 50 "pouches"
y 50 sorbetos envueltos individualmente.
N/A
26|Melon de Agua Caja 65 Ibs. Medida aprox. de 8a 11
pulgadas de largo, de didmetro de 10 3 12
puigadas y un peso aprox. de 8 a 14 libras.
N/A
27| Melén Cantaloupe |Caja 35 Ibs. Debe tener un didmetro aprox.
| & s, |de5%"y un pesoaprox. De 27 onzas. N/A
r 4 \N\ gﬂ&;@amﬁ_ |Caja 25 Ibs. El peso puede fluctuar entre 3%
. _\...u.xmﬁ_n.\ | . .,.../,. xm.m lbs. N/A
[ ‘29 nm@m.mqmm.nm Pollo - |Caja de 10 Ibs. que contendra 2 bolsas
_. ,.m_,,,,._ﬁ_ | . |plésticas selladas herméticamente, con 13
xS ,“__ Y . caderas por bolsa con un peso de 5 Ibs. cada
/, e ! bolsa para un total de 26 unidades por caja
//Nr.pl%a 3 % de 10 Ibs. N/A
N = :

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS

PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO
TABLA PARA COTIZAR - REGION HUMACAO
TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
30|Corned Beef Caja de 10 Ibs. que contendra 2 rollos de 5
Fresca libras del producto. N/A
31|Hamburguer de  |Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
Carne de Res plastica sellada al vacio con 40 unidades de
hamburguesa, con delineador de carton
encerado, con un peso minimo de 3.8 onzas
y un maximo de 4 onzas, cada una.
N/A
32|Hamburguerde  |Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
Carne de Cerdo plastica sellada al vacio con 54 unidades de
hamburguesa, con delineador de cartén
encerado, con un peso neto de 3 onzas,
cada una. N/A
33|Hamburguerde  |Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
|Pallo.__ pléstica sellada al vacio con 54 unidades de
\..\\ P hamburguesa, con delineador de cartén
£ O — encerado, con un peso neto de 3 onzas,
: g Ty ...z
4 / / %, N\ cada una. N/A
f ‘__x S 34 Qmm.mqu_am Pollo - |Caja de 10 Ibs. empacado en niveles
| uh_n,» ..,,”,_ﬁ & _ |utilizando divisores de papel o material
\ ._._,. ,_,_\,_ £ aprobado para estar en contacto con
N\ A7 /0 |alimento. Contendréa 235 Nuggets para un
N[ -/ {peso neto de 10 lbs. N/A
e SLs

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.



TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION HUMACAO

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
35|Empanadas de Caja de 10 Ibs. empacado en niveles

Polio

utilizando divisores de papel o material
aprobado para estar en contacto con
alimento. Contendré 47 empanadas para un
peso neto de 10 Ibs.

N/A

3

(22}

Tirillas de Pechuga
de Pollo

Caja de 10 Ibs. Que contendra bolsa plastica
sellada al vacio con 10 Ibs. del producto.
Cada carton debe contener 53 raciones
apréximadas, en una base de racién de 3
onzas.

N/A

3

~l

Tortilla de Trigo GE
de 10" de
diametro

a4 :

Caja que contendrd una bolsa plastica de
alta resistenca con 12 paquetes de 10
tortillas/ paquete para un total de 120
tortillas y un peso neto minimo de 18.75 |bs.
por cartén.

N/A

ittar-de Trigo. GE

/&7 A8 ddidinetro,
\ T . )

< \
IL*.P| -

,@//.,,,_ |
HAW, y /

F.
i

Caja que contendrd una bolsa plastica con
12 paquetes de 12 tortillas/ paquete, con un
peso minimo de 1.125 Ibs. por paquete, para

‘|un total de 144 tortillas y un peso neto
‘{minimo de 13.5 Ibs. por cartén.

N/A

i

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.




TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION CAGUAS

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
1{Biftec de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con 38 a 48 cortes.
Cada corte con un peso minimo de 3% onza
y maximo de 5 onzas. N/A
2| Masitas de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con 10 Ibs. del
producto. N/A
3|Molida de Res Caja de 10 Ibs. que contendrd una bolsa
plastica sellada al vacio con 10 Ibs. del
producto. N/A
4|Fajitas de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con fajitas cortadas
no mayor de 4"de largo y no mayor de %"de
grosor. Z\>
= 5 M_._w.,vwﬁao Envase plastico transparente de 1 th. N/A
1o “elsitatas. Saco 50 Ib. N/A
V.~ ~~7|Calabazay" Saco 50 Ib. N/A
i Cebolia V..:m:__o Saco 50 Ib. N/A
! mg&:ﬂ.__m,._._&.ﬂ | |Frasco plastico o de cristal en tamafio de 16
k I onzas N/A
0| Condimento Frasco pléstico o de cristal en tamafio de 32
N N S onzas. N/A

N - -
— R

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION CAGUAS

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
11|Lechuga Mesclum |Mazo de 1 Ib. Caja con 6 unidades. Peso
neto 6 Ihs. N/A
12{Lechuga Cabeza de 1 Ib. Caja 24 unidades
Americana N/A
13|Lechuga Tropicana |Mazo de 10 a 12 onzas por bolsa. Caja de 16
bolsas. N/A
14|Lechuga Romana |Mazo de 12 a 16 onzas. Caja 16 bolsas. N/A
15/Name Caja 50 Ibs. N/A
16|Papas Frescas Saco 50 Ibs. Producto no menos de 24" de
didmetro y un peso no menor de 5 onzas.
N/A
17|Pimientos Verdes |Caja 20 ibs. N/A
18|Platano Maduro  |Caja 40 Ibs. Producto no menor de 8
pulgadas. N/A
19|Platano Verde Caja 40 Ibs. Producto no menor de 8
: pulgadas. N/A
[Repollo Fresco Saco 50 ibs. Producto no menos de 2 libras.
I N/A
Caja 25 Ibs. Producto con diametro no
menor de 2 pulgadas. N/A
Peso neto 11b. N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION CAGUAS

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
23|China Mondada  |Caja de carton con 60 unidades separadas
por papel de estraza. Peso neto puede
fluctuar entre 18.75 a 26.25 libras.
N/A
24|Guineo Maduro  |Caja 40 Ibs. Largo no menor de 6 pulgadas.
N/A
25|Jugo de China Caja de 50 "pouches" Contenda una bolsa
plastica de alta resistencia con 50 "pouches"
y 50 sorbetos envueltos individualmente.
N/A
26|Meldn de Agua Caja 65 Ibs. Medida aprox. de 8 a 11
pulgadas de largo, de didmetro de 10 a 12
pulgadas y un peso aprox. de 8 a 14 libras.
N/A
27|Melén Cantaloupe |Caja 35 Ibs. Debe tener un didmetro aprox.
.\\\.ﬁ. H :.r - | de 5%" y un peso aprox. De 27 onzas.
L —= s N/A
.\mw,*&w.ww Heneéydew [Caja 25 Ibs. El peso puede fluctuar entre 3%
[ \» v \ {25 Ibs.
@] g \ N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.



TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS

PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO
TABLA PARA COTIZAR - REGION CAGUAS
TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios importado del Extranjero
29|Caderas de Pollo  |Caja de 10 Ibs. que contendrd 2 bolsas
plasticas selladas herméticamente, con 13
caderas por bolsa con un peso de 5 lbs. cada
bolsa para un total de 26 unidades por caja
de 10 Ibs. N/A
30|Corned Beef Caja de 10 Ibs. que contendra 2 rollos de 5
Fresca libras del producto. N/A
31lHamburguer de  |Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
Carne de Res plastica sellada al vacio con 40 unidades de
hamburguesa, con delineador de cartén
encerado, con un peso minimo de 3.8 onzas
y un maximo de 4 onzas, cada una.
N/A
[Hamburguer de Caja de 10 Ibs. que contendrd una bolsa
w@t_,bm de Cerdo plastica sellada al vacio con 54 unidades de
g N\ hamburguesa, con delineador de cartén
: . N\ encerado, con un peso neto de 3 onzas,
¢ \ cada una. N/A
__x wm Tu._.m&:ﬁmcmq de . |Caja de 10 lbs. que contendra una bolsa
4 [Rollp ' |pléstica sellada al vacio con 54 unidades de
_ Wy o / /{hamburguesa, con delineador de cartén
% S| —
, “+————" ¢ ' . |encerado, con un peso neto de 3 onzas,
\ f 5 A
O.Ir\ cada una. N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION CAGUAS

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
34| Nuggets de Pollo |Caja de 10 Ibs. empacado en niveles
utilizando divisores de papel o material
aprobado para estar en contacto con
alimento. Contendra 235 Nuggets para un
peso neto de 10 Ibs. N/A
35|Empanadas de Caja de 10 Ibs. empacado en niveles
Pollo utilizando divisores de papel o material
aprobado para estar en contacto con
alimento. Contendra 47 empanadas para un
peso neto de 10 |bs. N/A
36(Tirillas de Pechuga |Caja de 10 Ibs. Que contendra bolsa plastica
P < de Pollg ™. sellada al vacio con 10 Ibs. del producto.
e | —=_ . |Cada cart6n debe contener 53 raciones
\\ ,/ %|apréximadas, en una base de racién de 3
/£ .. U | N/A
_., { 3uortilla de ._,:..mw GE{Caja que contendré una bolsa plastica de
\ g __._m.w.mo__ de | ]alta resistenca con 12 paquetes de 10
\ ,,,. n._E__ﬁm:o £/ + |tortillas/ paquete para un total de 120
\ \ //MH f\\ [tortillas < un peso neto minimo de 18.75 Ibs.
N, L) - por cartén. N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION CAGUAS

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero

38 Tortilla de Trigo GE|Caja que contendra una bolsa plastica con
de 8" de didmetro |12 paquetes de 12 tortillas/ paquete, con un
peso minimo de 1.125 lbs. por paquete, para
un total de 144 tortilias y un peso neto
minimo de 13.5 Ibs. por cartén. N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION BAYAMON

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
1{Biftec de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con 38 a 48 cortes.
Cada corte con un peso minimo de 3% onza
y maximo de 5 onzas. N/A
2|Masitas de Res Caja de 10 ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con 10 Ibs. del
producto. N/A
3|Molida de Res Caja de 10 lbs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con 10 lbs. del
producto. N/A
4|Fajitas de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con fajitas cortadas
no mayor de 4"de largo y no mayor de %"de
b grosor. N/A
\t,.‘\.., 5iAjo mm._....maop Envase plastico transparente de 1 Ib. N/A
.hﬂ”.mmsmnm.. 2\ Saco 50 Ib. N/A
~ 7|calabaza\ % [saco 50 Ib. N/A
. 8|cebolla Amadllio| [saco 501b, N/A
(/\9[Condimento ** | [Frasco plastico o de cristal en tamafio de 16
A S /e ' |onzas N/A
T S 91Condimento y Frasco plastico o de cristal en tamafio de 32
w1 1, onzas. N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION BAYAMON

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
11{Lechuga Mesclum |Mazo de 1 Ib. Caja con 6 unidades. Peso
neto 6 |bs. N/A
12{) echuga Cabeza de 1 Ib. Caja 24 unidades
Americana N/A
13|Lechuga Tropicana |Mazo de 10 a 12 onzas por bolsa. Caja de 16
bolsas. N/A
14|Lechuga Romana |Mazo de 12 a 16 onzas. Caja 16 boisas. N/A
15[Name Caja 50 Ibs. N/A
16|Papas Frescas Saco 50 Ibs. Producto no menos de 2%" de
didametro y un peso no menor de 5 onzas.
N/A
Pimientos Verdes |Caja 20 ibs. N/A
|Platane.Maduro  |Caja 40 tbs. Producto no menor de 8
7o\ pulgadas. N/A
PlétanoVérde Caja 40 Ibs. Producto no menor de §
N\ [pulgadas. N/A
Repollo Fresco Saco 50 Ibs. Producto no menos de 2 libras.
L G N/A
*oBmwm.m.ﬁmmno. Caja 25 Ibs. Producto con diametro no
™/ " |menor de 2 pulgadas. N/A
" A
Zapahoria Fresca |Peso neto 1 Ib. N/A




TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION BAYAMON

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
23|China Mondada  |Caja de cartdn con 60 unidades separadas
por papel de estraza. Peso neto puede
fluctuar entre 18.75 a 26.25 libras.
N/A
24|Guineo Maduro  |Caja 40 Ibs. Largo no menor de 6 pulgadas.
N/A
25Jugo de China Caja de 50 "pouches" Contenda una bolsa
plastica de alta resistencia con 50 "pouches"
y 50 sorbetos envueltos individuaimente.
N/A
26| Meldn de Agua Caja 65 Ibs. Medida aprox. de8a 11
pulgadas de largo, de didmetro de 10 a 12
pulgadas y un peso aprox. de 8 a 14 libras.
N/A
27|Melén Cantaloupe |Caja 35 ibs. Debe tener un didmetro aprox.
de 5%" y un peso aprox. De 27 onzas.
N/A
.\.\.a« Melon Honeydew (Caja 25 Ibs. El peso puede fluctuar entre 3%
g 3 2V ~ |a5ibs. N/A
e -

— - Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION BAYAMON

TERMINO DE

PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL

Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero

29|Caderas de Pollo  |Caja de 10 Ibs. que contendra 2 bolsas
plasticas selladas herméticamente, con 13
caderas por bolsa con un peso de 5 Ibs. cada
bolsa para un total de 26 unidades por caja

de 10 Ibs. N/A

30|Corned Beef Caja de 10 Ibs. que contendra 2 rollos de 5
Fresca libras del producto. N/A

31{Hamburguer de  |Caja de 10 Ibs. que contendr4 una bolsa
Carne de Res plastica sellada al vacio con 40 unidades de
hamburguesa, can delineador de cartén
encerado, con un peso minimo de 3.8 onzas
y un maximo de 4 onzas, cada una.

N/A

32|Hamburguer de  |Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
Carne de Cerdo plastica sellada al vacio con 54 unidades de
hamburguesa, con delineador de cartdn
P— encerado, con un peso neto de 3 onzas,

. |cada una. N/A

urguérde,  |€aja de 10 Ibs. que contendrd una bolsa

, ‘- u__w..m:nm sellada al vacio con 54 unidades de
\ '|hamburguesa, con delineador de cart6n
m:n_m,_‘mn_P con un peso neto de 3 onzas,

| Jcada una. N/A

. Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION BAYAMON

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero

3

£

Nuggets de Pollo |Caja de 10 lbs. empacado en niveles
utilizando divisores de papel o material
aprobado para estar en contacto con
alimento. Contendra 235 Nuggets para un
peso neto de 10 |bs. N/A

35|Empanadas de Caja de 10 Ibs. empacado en niveles

Polio utilizando divisores de papel o material
aprobado para estar en contacto con
alimento. Contendra 47 empanadas para un

peso neto de 10 |bs. N/A
36|Tirillas de Pechuga |Caja de 10 lbs. Que contendrd bolsa plastica
de Pollo sellada al vacio con 10 ibs. del producto.

Cada cartdn debe contener 53 raciones
aproximadas, en una base de racién de 3

onzas. N/A
37|Tortilla de Trigo GE|Caja que contendrd una bolsa plastica de
\i\ de 10" n_.w ) alta resistenca con 12 paquetes de 10
j n...m\ﬂmqoxx. . tortillas/ paquete para un total de 120
i B tortillas y un peso neto minimo de 18.75 Ibs.
ﬁ w5\ o |por cartén.

N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION BAYAMON

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA vy
Local sus territorios Importado del Extranjero

38| Tortilla de Trigo GE|Caja que contendra una bolsa plastica con
de 8" de diametro |12 paquetes de 12 tortillas/ paquete, con un
peso minimo de 1.125 Ibs. por paquete, para
un total de 144 tortillas y un peso neto
minimo de 13.5 Ibs. por carton.

N/A

e e Este programa garantiza igualdad de oportunidades.



TABLA DE COTIZAR ENMENDADA SUBASTA 22-0616

PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS

PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO
TABLA PARA COTIZAR - REGION ARECIBO
TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USAy Importado del
Local sus territorios Extranjero
1{Biftec de Res Caja de 10 Ibs. que contendrd una bolsa
plastica sellada al vacio con 38 a 48 cortes.
Cada corte con un peso minimo de 3% onza
y maximo de 5 onzas. N/A
2|Masitas de Res  |Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con 10 Ibs. del
producto. N/A
3|Molida de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con 10 Ibs. del
producto. N/A
4{Fajitas de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con fajitas cortadas
no mayor de 4"de largo y no mayor de %"de
grosor. N/A
SiAjo-Pelada, Envase plastico transparente de 1 1b. N/A
\-.x GfBatata’s - "™, |Saco 50 Ib. N/A
3 5 Tialabaza . ) saco 50 Ib. N/A
.. ...\..v\m CebollaAmarillo . |saco 50 1b. N/A
__‘ ___ ud d.%ammn.m:ﬁo | (|Frasco plastico o de cristal en tamafio de 16
1CLY T\ € | {{enzas N/A
\ //.f/f.u.\w Condim Ffasco pléstico o de cristal en tamafio de 32
NN at® onzas. N/A
Nt 7o - _
' RIC
iy
i T

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.




TABLA DE COTIZAR ENMENDADA SUBASTA 22-0616

PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION ARECIBO

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA 'y Importado del
Local sus territorios Extranjero
11{Lechuga Mesclum |Mazo de 1 Ib. Caja con 6 unidades. Peso
neto 6 lbs. N/A
12|{echuga Cabeza de 1 |b. Caja 24 unidades
Americana N/A
13|Lechuga Mazo de 10 a 12 onzas por bolsa. Caja de 16
Tropicana bolsas. N/A
14|Lechuga Romana |Mazo de 12 a 16 onzas. Caja 16 bolsas. N/A
15|Name Caja 50 Ibs. N/A
16|Papas Frescas Saco 50 lbs. Producto no menos de 2%" de
didmetro y un peso no menor de 5 onzas. N/A
17|Pimientos Verdes [Caja 20 lbs. N/A
18| Platano Maduro |Caja 40 Ibs. Producto no menor de 8
pulgadas. N/A
19|Platano Verde Caja 40 Ibs. Producto no menor de 8
i . pulgadas. N/A
Yy 4 Nc. Repallo Fresco Saco 50 Ibs. Producto no menos de 2 libras.
/ #21|Tomate Frescor - |Caja 25 Ibs. Producto con didmetro no
2 *\ \ ', |menor de 2 pulgadas. N/A
— i o < X i
| | wm..,.mam:o:u _umnm”nm 1
g \ q N J / ,|Peso neto 11b. N/A
: — L
///HI.JL&..I.Q_K..\. \.‘\. ]
.u. e.r.ffllll\
S L
}}u— i
S
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS

PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO
TABLA PARA COTIZAR - REGION ARECIBO
TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USAy Importado del
Local sus territorios Extranjero
23|China Mondada |Caja de cartén con 60 unidades separadas
por papel de estraza. Peso neto puede
fluctuar entre 18.75 a 26.25 fibras.
N/A
24|Guineo Maduro  |Caja 40 Ibs. Largo no menor de 6 pulgadas.
N/A
25|jugo de China Caja de 50 "pouches" Contenda una bolsa
plastica de alta resistencia con 50 "pouches"
y 50 sorbetos envueltos individualmente.
N/A
26(Meldén de Agua  |Caja 65 Ibs. Medida aprox. de8a 11
pulgadas de largo, de didmetro de 10 a 12
pulgadas y un peso aprox. de 8 a 14 libras.
N/A
g— gmﬂm. Caja 35 Ibs. Debe tener un diametro aprox.
- \qun.“:nm:ﬁm_o.:um de 5%" y un peso aprox. De 27 onzas.
o e \
P Ty N\ . N/A
f -9 28 Zm_mﬁrgmﬁmi Caja 25 Ibs. El peso puede fluctuar entre 3%
___, ﬁ Mka..hrw_._ . v __ . a5 ibs. N/A
f {1 ¥ / ) ]
,.,, ,__f /., \%
O
\ . o
e, ) ®
S —

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.




TABLA DE COTIZAR ENMENDADA SUBASTA 22-0616

Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS

TABLA PARA COTIZAR - REGION ARECIBO

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USAy Importado del
Local sus territorios Extranjero

29|Caderas de Pollo

Caja de 10 Ibs. que contendra 2 bolsas
plasticas selladas herméticamente, con 13
caderas por bolsa con un peso de 5 Ibs. cada
bolsa para un total de 26 unidades por caja
de 10 Ibs.

N/A
30|Corned Beef Caja de 10 Ibs. que contendra 2 rollos de 5
Fresca libras del producto. N/A
31|Hamburguer de  |Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
Carne de Res plastica sellada al vacio con 40 unidades de
hamburguesa, con delineador de cartén
encerado, con un peso minimo de 3.8 onzas
y un maximo de 4 onzas, cada una.
N/A
|_~"""" 32|Mamburguer de |Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
P 4 s .mm.:;m de Cerdo  |plastica sellada al vacio con 54 unidades de
A7 .Mf/.. hamburguesa, con delineador de cartén
4 _.._”./_ encerado, con un peso neto de 3 onzas,
/ 2 \ cada una. N/A
lHamburguer de  |Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
/,. Tc/y /.M WPollo / ~ f plastica sellada al vacio con 54 unidades de
\ h ,,,._J..ulnr.%\\ o hamburguesa, con delineador de carton
N\ P—t encerado, con un peso neto de 3 onzas,
E b cada una. N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA SUBASTA 22-0616

PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS

Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION ARECIBO

PARTIDA

PRODUCTO

UNIDAD

PRECIO UNITARIO

TERMINO DE
ENTREGA

VIDA UTIL

Local

Importado USAy
sus territorios

Importado del
Extranjero

34

Nuggets de Pollo

Caja de 10 Ibs. empacado en niveles
utilizando divisores de papel o materia!
aprobado para estar en contacto con
alimento. Contendra 235 Nuggets para un
peso neto de 10 Ibs.

N/A

35

Empanadas de
Pollo

Caja de 10 Ibs. empacado en niveles
utilizando divisores de papel o0 material
aprobado para estar en contacto con
alimento. Contendra 47 empanadas para un
peso neto de 10 Ibs.

N/A

Tirillas de
Pechuga de Pollo

Caja de 10 Ibs. Que contendra bolsa plastica
sellada al vacio con 10 Ibs. del producto.
Cada cartdn debe contener 53 raciones
apréximadas, en una base de racién de 3
onzas.

N/A

q..d&__.u de Trigo

{GEda 10" de

n:.wm,,,m:_o

Caja que contendra una bolsa plastica de
alta resistenca con 12 paquetes de 10
tortillas/ paquete para un total de 120
tortillas y un peso neto minimo de 18.75 Ibs.
por cartén,

N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA SUBASTA 22-0616

PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION ARECIBO

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA 'y Importado del
Local sus territorios Extranjero
38(Tortilla de Trigo  |Caja que contendrd una bolsa plastica con
GE de 8" de 12 paquetes de 12 tortillas/ paquete, con un
diametro peso minimo de 1.125 Ibs. por paquete, para
un total de 144 tortillas y un peso neto
minimo de 13.5 Ibs. por cartén.
N/A
\ = -
~ e
OO\\ ST “\

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS

PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO
TABLA PARA COTIZAR - REGION PONCE
TERMINO
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO DE ENTREGA| VIDA UTIL
fmportado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
1{Biftec de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con 38 a 48 cortes.
Cada corte con un peso minimo de 3%
onza y maximo de 5 onzas. N/A
2|Masitas de Res  [Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con 10 Ibs. del
producto. N/A
3| Molida de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
pléstica sellada al vacio con 10 lbs. del
producto. N/A
4|Fajitas de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
pldstica sellada al vacio con fajitas cortadas
no mayor de 4"de largo y no mayor de
%"de grosor. N/A
5|Ajo Pelado Envase plastico transparente de 1 Ib. N/A
6| Batata Saco 50 ib. $56.25 3 dias 1 semana
Lo nwmmmm.wm L Saco 50 ib. $27.00 3 dias 2 semanas
/o2 —3 [Ceballa’Amarillo [saco 50 Ib. N/A
(2 # 9|Condimenta . |Frasco pléstico o de cristal en tamafio de
{17 ~ p ; v\ . . |16 onzas N/A
-7~ 18|condimento, . = |Frasco plastico o de cristal en tamafio de
\ Y\ &4 ) 32 onzas. N/A

" Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS

PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO
TABLA PARA COTIZAR - REGION PONCE
TERMINO
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO DE ENTREGA| VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
11]1Lechuga Mesclum |Mazo de 1 Ib. Caja con 6 unidades. Peso
neto 6 ibs. N/A
12l echuga Cabeza de 1 Ib. Caja 24 unidades
Americana N/A
13(Lechuga Mazo de 10 a 12 onzas por bolsa. Caja de
Tropicana 16 bolsas. N/A
14|Lechuga Romana |Mazo de 12 a 16 onzas. Caja 16 bolsas. N/A
15| Name Caja 50 Ibs. $100.00 3 dias 1 semana
16| Papas Frescas Saco 50 Ibs. Producto no menos de 2%" de
diametro y un peso no menor de 5 onzas,
N/A
17| Pimientos Verdes |Caja 20 Ibs. N/A
18{Platano Maduro |Caja 40 Ibs. Producto no menor de 8
lV.ﬂ“\.- = - ’
 a P J . pulgadas. $63.00 5 dias 2 dias
Ao~ 19fplstano Verde . |Caja 40 Ibs. Producto no menor de 8
f ¢ P 4 \ X X .,./.
4 . \ 1 pulgadas. $50.00 3 dias 2 dias
. 0iRepollo mvmwﬂo * |Saco 50 Ibs. Producto no menos de 2
T\ B .
L G B J ) < flibres N/A
. / \ Nﬁrﬂo%&m Fresco. |Caja 25 Ibs. Producto con didmetro no
N\ _L./ N " /== | |menor de 2 pulgadas. N/A
Y. 4~ 22{zanaheria Fresca
ph .
_ Peso neto 1 1b. N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION PONCE

TERMINO
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO DE ENTREGA| VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios importado del Extranjero
23|China Mondada |Caja de carton con 60 unidades separadas
por papel de estraza. Peso neto puede
fluctuar entre 18.75 a 26.25 libras.
N/A
24|Guineo Maduro  |Caja 40 Ibs. Largo no menor de 6 pulgadas.
N/A
25|Jugo de China Caja de 50 "pouches" Contenda una bolsa
plastica de alta resistencia con 50
"pouches" y 50 sorbetos envueltos
individualmente. N/A
26|Mel6n de Agua Caja 65 Ibs. Medida aprox. de 8a 11
pulgadas de largo, de didmetro de 10a 12
pulgadas y un peso aprox. de 8 a 14 libras.
$51.00 3 dias 5 dias
L~ M\ Melén.. Caja 35 Ibs. Debe tener un didmetro aprox.
| .\\n!.nmmmm_o%m de 5%" y un peso aprox. De 27 onzas.
; \&ﬁ T\ \ $40.00 3 dias 4 dias
. 28|MeldrHoneydew |Caja 25 Ibs. El peso puede fluctuar entre
A - L\ \
~8 _ 3%a5lbs. $40.00 3 dias 4 dias

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.




%

TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION PONCE

TERMINO
PARTIDA| PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO DE ENTREGA| VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
29| Caderas de Pollo |Caja de 10 Ibs. que contendra 2 bolsas
pldsticas selladas herméticamente, con 13
caderas por bolsa con un peso de 5 Ibs.
cada bolsa para un total de 26 unidades
por caja de 10 Ibs. N/A
30|Corned Beef Caja de 10 Ibs. que contendra 2 rollos de 5
Fresca libras del producto. N/A

31|Hamburguer de |Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
Carne de Res plastica sellada al vacio con 40 unidades de
hamburguesa, con delineador de cartén
encerado, con un peso minimo de 3.8
onzas y un maximo de 4 onzas, cada una.

N/A

n_n_m:‘_c:mm.:.mq de |Caja de 10 ibs. que contendra una bolsa
‘Carne de Cerdo  |plastica sellada al vacio con 54 unidades de

<

e Y e hamburguesa, con delineador de carton
W encerado, con un peso neto de 3 onzas,
X 1 \ cada una.

£ i

N/A

43| Hambutguer de _ [Caja de 10 Ibs. que contendré una bolsa

\ Ry 3 .m,e__o /3 plastica sellada al vacio con 54 unidades de
N hamburguesa, con delineador de carton

gy el encerado, con un peso neto de 3 onzas,

e . cada una. N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION PONCE

TERMINO
PARTIDA| PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO DE ENTREGA| VIDA UTIL

Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero

34| Nuggets de Pollo |Caja de 10 Ibs. empacado en niveles
utilizando divisores de papel o material
aprobado para estar en contacto con
alimento. Contendra 235 Nuggets para un

peso neto de 10 lbs. N/A

35|Empanadas de Caja de 10 Ibs. empacado en niveles
Pollo utilizando divisores de papel o material
aprobado para estar en contacto con
alimento. Contendra 47 empanadas para
un peso neto de 10 lbs. N/A

3

L2}

Tirillas de Caja de 10 Ibs. Que contendra bolsa
Pechuga de Pollo |plastica sellada al vacio con 10 Ibs. del
producto. Cada cartén debe contener 53
raciones aproximadas, en una base de
racién de 3 onzas. N/A

e
i~

Tartilla de Trigo |Caja que contendra una bolsa plastica de

GE de 10™de alta resistenca con 12 paquetes de 10

> .\.d__ruam»ﬁo . |tortillas/ paquete para un total de 120
Y] tortillas y un peso neto minimo de 18.75

|Ibs. por cartén. N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION PONCE

TERMINO
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO DE ENTREGA| VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
38|Tortilla de Trigo |Caja que contendra una bolsa plastica con
GE de 8" de 12 paquetes de 12 tortillas/ paquete, con
diametro un peso minimo de 1.125 Ibs. por paquete,

para un total de 144 tortillas y un peso
neto minimo de 13.5 Ibs. por cartén.

N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS

PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO
TABLA PARA COTIZAR - REGION SAN JUAN
TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
1|Biftec de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con 38 a 48 cortes.
Cada corte con un peso minimo de 3% onza
y maximo de 5 onzas. N/A
2| Masitas de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con 10 Ibs. del
producto.
N/A
3|Molida de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con 10 Ibs. del
producto.
N/A
4|Fajitas de Res Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
plastica sellada al vacio con fajitas cortadas
no mayor de 4"de largo y no mayor de %"de
grosor. N/A
5|Ajo Pelado Envase plastico transparente de 1 Ib. N/A
6|Batata Saco 50 Ib. N/A
__—/|Calabaza Saco 50 Ib. N/A
. ’ o .  B|CebollaAmacillo  |saco 50 Ib. N/A
~_~SfCondinento Frasco plastico o de cristal en tamafio de 16
7 S - |onzas N/A
obcondiny _
T moaa:.:m:."q_ _ Frasco plastico o de cristal en tamafio de 32
M N7/ onzas. N/A
" g _ Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
.JJ») ®
S —
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION SAN JUAN

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero

3

00

Tortilla de Trigo GE|Caja que contendra una bolsa plastica con
de 8" de didmetro |12 paquetes de 12 tortillas/ paquete, con un
peso minimo de 1.125 Ibs. por paquete, para
un total de 144 tortillas y un peso neto
minimo de 13.5 Ibs. por cartén.

N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RiCO

TABLA PARA COTIZAR - REGION SAN JUAN

TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
34|Nuggets de Pollo  |Caja de 10 |bs. empacado en niveles
utilizando divisores de papel o material
aprobado para estar en contacto con
alimento. Contendra 235 Nuggets para un
peso neto de 10 Ibs. N/A
35|Empanadas de Caja de 10 Ibs. empacado en niveles
Pollo utilizando divisores de papel o material
aprobado para estar en contacto con
alimento. Contendra 47 empanadas para un
peso neto de 10 Ibs. N/A
36|Tirillas de Pechuga |Caja de 10 lbs. Que contendrd bolsa pléstica
de Pollo sellada al vacio con 10 ibs. del producto.
Cada carton debe contener 53 raciones
aproximadas, en una base de racién de 3
onzas.
N/A
Tortila de Trigo GE|Caja que contendr3 una bolsa plastica de
de 187 de. alta resistenca con 12 paquetes de 10
g .n_m,v:mz.o 3 tortitlas/ paquete para un total de 120
B\ \ V) tortillas y un peso neto minimo de 18.75 Ibs.
2 ] por carton.
| N/A

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION SAN JUAN

PARTIDA

PRODUCTO

UNIDAD

PRECIO UNITARIO

TERMINO DE
ENTREGA

VIDA UTIL

Local

Importado USA y
sus territorios

Importado del Extranjero

29|Caderas de Pollo

Caja de 10 Ibs. que contendra 2 bolsas
plasticas selladas herméticamente, con 13
caderas por bolsa con un peso de 5 Ibs. cada
bolsa para un total de 26 unidades por caja
de 10 lbs.

N/A
30({Corned Beef Caja de 10 Ibs. que contendra 2 rollos de 5
Fresca libras del producto. N/A
31|Hamburguer de  |Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
Carne de Res plastica sellada al vacio con 40 unidades de
hamburguesa, con delineador de cartén
encerado, con un peso minimo de 3.8 onzas
y un maximo de 4 onzas, cada una.
N/A
32|Hamburguer de  |Caja de 10 Ibs. que contendra una bolsa
Carne de Cerdo plastica sellada al vacio con 54 unidades de
hamburguesa, con delineador de carton
— - encerado, con un peso neto de 3 onzas,
il L cada una. N/A
ﬂmqr:.mc“m@ww de ' |Caja de 10 Ibs. que contendrd una bolsa
Pollos 3§, \ |pléstica sellada al vacio con 54 unidades de
=8 % hamburguesa, con delineador de cartén
7/p i encerado, con un peso neto de 3 onzas,
S | / cada una. N/A
/{‘H\ \.
™
Rico e °
e = Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

TABLA PARA COTIZAR - REGION SAN JUAN

PARTIDA

PRODUCTO

UNIDAD

PRECIO UNITARIO

TERMINO DE
ENTREGA

VIDA UTIL

Local

Importado USA y
sus territorios

Importado del Extranjero

23|China Mondada

Caja de cartdn con 60 unidades separadas
por pape! de estraza. Peso neto puede
fluctuar entre 18.75 a 26.25 libras.

N/A
24|Guineo Maduro  |Caja 40 Ibs. Largo no menor de 6 pulgadas.
N/A
25|Jugo de China Caja de 50 "pouches" Contenda una bolsa
plastica de alta resistencia con 50 "pouches"
y 50 sorbetos envueltos individualmente.
N/A
26|Meldn de Agua Caja 65 Ibs. Medida aprox. de 8 a 11
pulgadas de largo, de didmetro de 10 a 12
- o pulgadas y un peso aprox. de 8 a 14 libras.
L o N/A
4 Melén n.mf:ﬁm_,_o:_om, Caja 35 Ibs. Debe tener un didmetro aprox.
\\\ N\ yn|de 5%" y un peso aprox. De 27 onzas.
ry | 8 $ %\ \
0| | ek o e ) N/A
- /___ @mﬂ: Honeye ew’ {Caja 25 Ibs. El peso puede fluctuar entre 3%
—F ._f A} : £ iy
A\ ;u,x%k_mﬂg. ”
N o 7
./yb.v ® .

Este programa garantiza igualdad de oportunidades.
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TABLA DE COTIZAR ENMENDADA #2 SUBASTA 22-0616
PARA ESTABLECER CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS

PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS
Y TODAS LAS ENTIDADES DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO
TABLA PARA COTIZAR - REGION SAN JUAN
TERMINO DE
PARTIDA PRODUCTO UNIDAD PRECIO UNITARIO ENTREGA VIDA UTIL
Importado USA y
Local sus territorios Importado del Extranjero
11|Lechuga Mesclum |[Mazo de 1 Ib. Caja con 6 unidades. Peso
neto 6 |bs. N/A
12{Lechuga Cabeza de 1 Ib. Caja 24 unidades
Americana N/A
13{Lechuga Tropicana |Mazo de 10 a 12 onzas por bolsa. Caja de 16
bolsas. N/A
14|Lechuga Romana |Mazo de 12 a 16 onzas. Caja 16 bolsas. N/A
15|Name
Caja 50 Ibs. N/A
16| Papas Frescas Saco 50 Ibs. Producto no menos de 214" de
didmetro y un peso no menor de 5 onzas.
N/A
17|Pimientos Verdes |Caja 20 lbs. N/A
18|Platano Maduro  |Caja 40 ibs. Producto no menor de 8
pulgadas. N/A
19| Platano Verde Caja 40 ibs. Producto no menor de 8
ol pulgadas. N/A
e n20 bmuo_._o.__n_,mmno Saco 50 |bs. Producto no menos de 2 libras.
e N/A
/ _._.%\ 24 Tomate Fresco Caja 25 lbs. Producto con diametro no
. oy € menor de 2 pulgadas. N/A
2| Zanahoria Fresca |Peso neto 1 1b. N/A

® . P Este programa garantiza igualdad de oportunidades.



HEN: conrno e puERTO Rico
B, S Adndstacisn 2 Semcion Generales

®

INVITACION A SUBASTA FORMAL 22-0616
PARA ESTABLECER EL CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMIPRESAS AGROPECUARIAS, ENTIDADES
GUBERNAMENTALES, EXENTAS Y MUNICIPIOS DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

Se invita a todo licitador registrado en el Registro Unico de Licitadores (RUL) de la Administracién de Servicios
Generales (ASG) y a toda persona, natural o juridica, que redna los requisitos minimos para contratar con el
Gobierno de Puerto Rico, a participar de la subasta de referencia. Tales requisitos se establecen mediante el
Articulo 4.1 del Reglamento Nam. 8182 de 20 de abril de 2012, conocido como “Reglamento del Registro Unico
de Licitadores del Gobierno de Puerto Rico™.

REUNIONES PRESENCIALES PRE-SUBASTA: COMPULSORIAS.
Comparecer a una de las reuniones pre-subasta, ya sea de forma presencial o virtual, serd compulsorio
para todo licitador que presente oferta. Todo aquel licitador que presente oferta y no haya participado de por
lo menos una de las reuniones pre-subasta sera descalificado. Las reuniones pre-subasta se llevardn a cabo en las
signientes fechas y lugares:
s Departamento dec Agricultura (Nivel Central)
% TFecha: martes, 21 de septiembre de 2021

» Hora: 10:00 am

3 Direccién: 1309 Avenida Manue] Fernandez Juncos, San Juan
e Finca Monterrey (Saldn Conferencia):

b

» Techa: viernes, 24 de septiembre de 2021
» Hora:11:00 am
» Direccion: Calle 2, Interior, Dorado
» Centro Agropecuario de San Sebastian:
» TFecha: martes, 5 de octubre de 2021
» Hora: 11:00 am
3 Direccién: Carr. 125 Km. 20 Bo. Baho Mamey, Sector Guatemala, San Sebastian
s Centro Agropecuario de Rio Grande:
» Fecha: jueves, 7 de octubre de 2021
» Hora: 11:00 am
¥ Direccidn: Carr. 958 Km. 5.2, Bo. Ciénaga Baja, Rio Grande
e Centro de Mercadeo de San German:
% Fecha: miéreoles, 13 de octubre de 2021
» Hora: 11:00 am
» Direccidn: Carr. 102 Km. 26.5, Bo. Sabana Enea, San Germian W
e Centro Agropecuario de Cayey: ' ;
% Fecha: martes, 19 de octubre de 2021
» Hora: 11:00 am N
¥ Direccion: Carr. 1 Km. 51.3, Bo. Beatriz, Cayey

¢ Reunitn Virtual:
¥ TFecha; miéreoles, 20 de octubre de 2021




Subasta Formal Num. 22-0616

» Hora: 11:00 am

» Podra acceder a la reunién virtual a través del enlace de la subasta de referencia publicado en la
pagina cibernética de la ASG (asg.pr.gov), en ¢l Area de Reforma de Compras. Este enlace le
proveera la opeidn de conectividad a la “reunidn virtual pre-subasta”.

FECHA LiMITE PARA SOMETER PREGUNTAS:
Todo aquel licitador que tenga preguntas o dudas sobre el Pliego o las especificaciones de esta Subasta tendra
que enviar las mismas en o antes del viernes, 22 de octubre de 2021, a las 4:00 pm, al siguiente correo

electrénico: preguntagidasg.pr.gov. Las preguntas serdn contestadas en o antes del miéreoles, 27 de octubre de
2021.

Las preguntas y sus contestaciones se publicaran en la pagina cibernética de Ia ASG, en el drea de Reforma de
Compras y enviadas a los licitadores que participaron al menos en una de las pre-subastas.

FECHA, HORA Y MODO DE ENTREGAR LA OFERTA.
Las ofertas tienen que ser presentadas fisicamente ante la Oficina de la Junta de Subastas en el Centro

Gubernamental Minillas, Torre Norte, Piso 12, 8an Juan, Puerto Rico, en o antes del miércoles, 3 de noviembre
de 2021, a las 10:00 am,

FECHA Y HORA DEL ACTO DE APERTURA:

El Acto de Apertura se llevara a cabo ¢l miéreoles, 3 de noviembre de 2021, a las 11:30 am. Toda persona
interesada en comparecer al Acto de Apertura, el cual se realizarda de manera virtual, podrd acceder al mismo a
través de la pagina cibernética de la ASG, Reforma de compras. Ademads, deberd acceder al enlace de la subasta
de referencia, el cual le proveerd la opcién de conectividad al “Acto de Aperturg Virtual”.

i DISPONIBILIDAD DEL PLIEGO DE LA SUBASTA:

Todo licitador 0 persona interesada cn participar en la subasta podra obtener los pliegos relacionados de forma
gratuita, accediendo a la pdgina cibernética de la ASG, Reforma de Compras, en la cual encontrara el enlace
correspondiente a la subasta de referencia. Los interesados también pueden visitar la Oficina de la Junta de
Subastas para obtener una copia fisica del plicgo. Dicho pliego estard disponible a partir del miéreoles, 15 de
septiembre de 2021, a Ia 5:00 pm.

IMPUGNACION AL PLIEGO DE LA SUBASTA:

Toda impugnacion al pliego de la Invitacion a Subasta debera presentarse electronieamenteante Ji Administracion
Auxiliar de Adquisiciones de la ASG, a la siguiente direccidn de cotreo electronico: Fid m@asa pr.goy, dentro
de los tres (3) dias subsiguientes a la fecha de haberse publicado la mwta;:mn en ¢l Regist,l o Unico de

Subastas (RUS). Luego de dicho término, toda impugnacion serd rechazadvc de plano. J |

f

\
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Subasta Formal NOm. 22-0616

ADVERTENCIAS:

1- La ASG y/o la Junta de Subastas podrd ordenar la cancelacién parcial o total de la subasta formal
independientemente de la fase en que se encuentre, siempre que sea previo a formalizar el contrato, o haber
emitido una orden de compra, cuando ello sirva los mejores intereses del Gobierno de Puerto Rico.

2- La ASG podra enmendar cualquier invitacion y/o pliego de la subasta formal, cuando ello sirva los mejores
intereses del Gobierno de Puerto Rico.

3- La ASG no aceptar una fianza por una cantidad menor a la aqui establecida o a nombre de otra entidad que
no sean las dispuestas en el Pliego de Subasta. El incumplimiento con este requisito conllevar4 el rechazo de la
oferta o la cancelacion de la adjudicacion.

4- La Administracion de Servicios Generales y la Junta de Subastas daran fiel cumplimiento a la politica pablica
de compras preferentes dispuestas en Ley.

5. A tenor con el 2 CFR 200 Apéndice 1I (h) el licitador que desee participar deberd certificar que no ha sido
convicto por delito y no esta excluido de poder licitar y contratar con las agencias estatales y federales.

6- En base a la “Ley para la Inversién en la Industria Puertorriquefia” Ley Nim. 14 de 8 de enero de 2004 y al 7
CFR 21021 la Junta de Subastas tendré preferencia para adquirir los productos cosechados y/o producidos
localmente. Se considerara una excepcion a esta regla cuando el producto no esté disponible localmente o el costo
del producto local sea significativamente mayor al producto no local. La siguiente determinacién deberd ser
documentada y evaluada por las agencias pertinentes.

7- Para que un contrato de precio fijo sea otorgado el licitador debera cumplir con todas las leyes federales y
estatales cobijadas bajo el 2 CFR 200.36 y el 7 CFR 210.21 segun apliquen.

8-La Junta de Subastas puede imponer un requisito de revision previa a la adjudicacion propuesia por el licitador.
El licitador debe poner a disposicién, a pedido de la ADEA y/o la Autoridad Escolar de Alimentos, sus
documentos de adquisicion, incluidos, entre otros, los documentos de solicitud, especificaciones, criterios de
evaluacion, procedimientos de adquisicién, contratos propuestos y términos del conirato. Segin descrito en el 7
CFR § 210.21.

9. De acuerdo con la ley Federal de Derechos Civiles y las regulaciones y politicas de Derechos Civiles del
Departamento de Agricultura de los EE. UU. (USDA), el USDA, sus agencias, oficinas y empleados, y las
instituciones que participan o administran programas del USDA tienen pr ohibido discriminar por motivos de raza,
color, origen nacional, religion, sexo, identidad de género (incluida la expresion de género), orientacion sexual,
discapacidad, edad, estado civil, estado familiar / parental, ingresos derivados de un programa de agistencia
publica, creencias politicas o represalias o represalias por actividades previas creibles, en cualquier programa o
actividad realizada o financiada por USDA {no todas las bases se aplican a todos los.programas). Los plazos para
la presentacién de remedios y quejas varian segimn el programa o incidente.

10- Las personas con discapacidades que requieran medios alternativos de comunicacion pard la informacion del
programa (p. Ej., Braille, letra grande, cinta de audio, lenguaje de sefias estadounidense, etc.) dt:ben gomunicarse
con la agencia responsable a el Centro TARGET del USDA al (202) 720- 2600 (vazy TTY). o) comumquese con
el USDA a través del Servicio de retransmisién federal al (800) 877-8339. Ademés la mlmmam{m de¢l programa
puede estar disponible en otros idiomas ademas del inglés. //

11- Para presentar una queja por discriminacion en el programa, complete ‘el Fonnurano de queja por
diseriminacion del programa del USDA, AD-3027, que se encuentra en linea, en Como;presentar una gueja por
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discriminacién del programa y en cualquier oficina del USDA o escriba una carta dirigida al USDA y proporcione
en la carta toda la informacion. solicitado en el formulario, Para solicitar una copia del formulario de quejas, llame
al (866) 632-9992. Envie su formulario completo o carta al USDA por: (1) correo: Departamento de Agricultura
de EE. UU., Oficina del Subsecretario de Derechos Civiles, 1400 Independence Avenue, SW, Washington, D.C.
20250-9410; (2) fax: (202) 690-7442; o (3) correo electrénico: program.intake@usda.gov. El USDA es un
proveedor, empleador y prestamista que ofrece igualdad de oportunidades.

En San Juan, Puerto E{,jqo, 15 de,s'é})tiembre de 2021.
p | .

Ednfarie Avilés Almenasf o ' LEOARN
Seqi*etaria Ii \ @
Junta de Subastas

*De tener alguna duda relacionada a lo dispuesto en esta Invitacién a Subasta Formal, podrd contactar a la
Secretaria de la Junmta de Subastas, a través de la siguiente direccién de correo electronico:
juntadesubastas@asg.pr.gov.
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INVITACION A SUBASTA FORMAL 22-0616
PARA ESTABLECER EL CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS, ENTIDADES
GUBERNAMENTALES, EXENTAS Y MUNICIPIOS DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

Se invita a todo licitador registrado en el Registro Unico de Licitadores (RUL) de la Administracién de Servicios
Generales (ASG) y a toda persona, natural o juridica, que retna los requisitos minimos para contratar con el
Gobierno de Puerto Rico, a participar de la subasta de referencia. Tales requisitos se establecen mediante el
Articulo 4.1 del Reglamento Num. 8182 de 20 de abril de 2012, conocido como “Reglamento del Registro Unico
de Licitadores del Gobierno de Puerto Rico™.

REUNIONES PRESENCIALES PRE-SUBASTA: COMPULSORIAS.
Comparecer a una de las reuniones pre-subasta, ya sea de forma presencial o virtual, serd compulsorio
para tode licitador que presente oferta. Todo aquel licitador que presente oferta y no haya participado de por
lo menos una de las reuniones pre-subasta sera descalificado. Las reuniones pre-subasta se llevaran a cabo en las
siguientes fechas y lugares:
o Departamento de Agricultura (Nivel Central)

» Fecha: martes, 21 de septiembre de 2021

» Hora: 10:00 am

% Direccion: 1309 Avenida Manuel Fernandez Juncos, San Juan

e Finca Monterrey (Salén Conferencia);
» Fecha: viernes, 24 de septiembre de 2021
» Hora: 11:00 am
» Direccitén: Calle 2, Interior, Dorado
e Centro Agropecuario de San Sebastidn:
» Fecha: martes, 5 de octubre de 2021
» Hora: 11:00 am
» Direceidn: Carr, 125 Km. 20 Bo. Baho Mamey, Sector Guatemala, San Sebastidn
s Centro Agropecuario de Rio Grande:
» Fecha: jueves, 7 de octubre de 2021
> Hora: 11:00 am
¥ Direccion: Carr. 958 Km. 5.2, Bo. Ciénaga Baja, Rio Grande
e Centro de Mercadeo de San German:
» Fecha: miércoles, 13 de octubre de 2021 . ,
» Hora: 11:00 am Eti g MR

»  Direccién: Carr. 102 Km. 26.5, Bo. Sabana Enea, San Germin { 3 ‘i g
s Centro Agropecuario de Cayey: ! ' &)} ,]

¥ TFecha: martes, 19 de octubre de 2021

» Hora: 11:00 am

» Direccién: Carr. 1 Km., 51.3, Bo. Beatriz, Cayey
e Reunion Virtual:

» TFecha: miéreoles, 20 de octubre de 2021
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» Hora: 11:00 am

» Podra acceder a la reunién virtual a través del enlace de la subasta de referencia publicado en la
pagina cibernética de la ASG (asg.pr.gov), en el Area de Reforma de Compras. Este enlace le
proveerd la opeidn de conectividad a la “reunion virtual pre-subasta”.

FECHA LIMITE PARA SOMETER PREGUNTAS:
Todo aquel licitador que tenga preguntas o dudas sobre el Pliego o las especificaciones de esta Subasta tendra
que enviar las mismas en o _antes del viernes, 22 de octubre de 2021, a las 4:00 pm, al siguiente correo

electrénico: preguntas@ase.pr.gov. Las preguntas seran contestadas en o antes del miéreoles, 27 de octubre de
2021.

Las preguntas y sus contestaciones se publicardn en la pdgina cibernética de la ASG, en el rea de Reforma de
Compras y enviadas a los licitadores que participaron al menos en una de las pre-subastas.

FECHA, HORA Y MODO DE ENTREGAR LA OFERTA.
Las ofertas tienen que ser presentadas fisicamente ante la Oficina de la Junta de Subastas en el Centro

Gubernamental Minillas, Torre Notte, Piso 12, San Juan, Puerto Rico, ¢n o antes del miércoles, 3 de noviembre
de 2021, a las 10:00 am.

FECHA Y HORA DEL ACTO DE APERTURA:

El Acto de Apertura se llevard a cabo el miércoles, 3 de noviembre de 2021, a las 11:30 am. Toda persona
interesada en comparecer al Acto de Apertura, el cual se realizard de manera virtual, podrd acceder al mismo a
través de la pagina cibernética de la ASG, Reforma de compras. Ademds, deberd acceder al enlace de la subasta
de referencia, el cual le proveers la opeidn de conectividad al “Acto de Apertura Virtual”.

DISPONIBILIDAD DEL PLIEGO DE LA SUBASTA:

Todo licitador o persona interesada en participar en la subasta podra obtener los pliegos relacionados de forma
gratuita, accediendo a la pdgina cibernética de la ASG, Reforma de Compras, en la cual encontraré el enlace
cotrespondiente a la subasta de referencia. Los interesados también pueden visitar la Oficina de la Junta de
Subastas para obtener una copia fisica del pliego. Dicho pliego estard disponible a partir del miércoles, 15 de
septiembre de 2021, a la 5:00 pm.

IMPUGNACION AL PLIEGO DE LA SUBASTA: ;
Toda impugnacién al pliego de la Invitacion a Subasta debera presentarse electrénicamente aptc 14 Administracion
Auxiliar de Adquisiciones de la ASG, a la siguiente direccién de correo electronico: uﬁumvp @asE.pr. s.p\ N dentro
de los tres (3) dias subsiguientes a la fecha de haberse publicado la invitacién ¢én'el Registro l,él‘uw de
Subastas (RUS). Luego de diche término, toda impugnacién sera rechazada de plano 5 ? o
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ADVERTENCIAS:

1- La ASG y/o la Junta de Subastas podrd ordenar la cancelacion parcial o total de la subasta formal
independientemente de la fase en que se encuentire, siempre que sea previo a formalizar el contrato, o haber
emitido una orden de compra, cuando ello sirva los mejores intereses del Gobierno de Puerto Rico.

2- La ASG podra enmendar cualquier invitacién y/o pliego de la subasta formal, cuando ello sirva los mejores
intereses del Gobierno de Puerto Rico.

3- La ASG no aceptar una fianza por una cantidad menor a la aqui establecida o a nombre de otra entidad que
no sean las dispuestas en ¢l Pliego de Subasta. El incumplimiento con este requisito conllevard el rechazo de la
oferta o la cancelacién de la adjudicacion.

4- La Administracién de Servicios Generales y la Junta de Subastas daran fiel cumplimiento a la politica pablica
de compras preferentes dispuestas en Ley.

5- A tenor con el 2 CFR 200 Apéndice II (h) el licitador que desee participar deberé certificar que no ha sido
convicio por delito y no esta excluido de poder licitar y contratar con las agencias estatales y federales.

6- En base a la “Ley para la Inversién en la Industria Puertorriquefia” Ley Num. 14 de 8 de enero de 2004 y al 7
CFR 21021 la Junta de Subastas tendré preferencia para adquirir los productos cosechados y/o producidos
localmente. Se considerard una excepcion a esta regla cuando el producto no esté disponible localmente o el costo
del producto local sea significativamente mayor al producto no local. La siguiente determinacién debera ser
documentada y evaluada por las agencias pertinentes.

7- Para que un contrato de precio fijo sea otorgado el licitador deber4 cumplir con todas las leyes federales y
estatales cobijadas bajo el 2 CFR 200.36 y el 7 CFR 210.21 segtin apliquen.

8- La Junta de Subastas puede imponer un requisito de revisién previa a la adjudicacion propuesta por el licitador.
El licitador debe poner a disposicién, a pedido de la ADEA y/o la Autoridad Escolar de Alimentos, sus
documentos de adquisicion, incluidos, entre otros, los documentos de solicitud, especificaciones, criterios de
evaluacion, procedimientos de adquisicion, contratos propuestos y términos del contrato. Segin descrito en el 7
CFR §210.21.

9- De acuerdo con la ley Federal de Derechos Civiles y las regulaciones y politicas de Derechos Civiles del
Departamento de Agricultura de los EE. UU. (USDA), el USDA, sus agencias, oficinas y empleados, y las
instituciones que participan o administran programas del USDA tienen prohibido discriminar por motivos de raza,
color, origen nacional, religion, sexo, identidad de género (incluida la expresion de género), orientacién sexual,
discapacidad, edad, estado civil, estado familiar / parental, ingresos derivados de un programa de asistencia
publica, creencias politicas o represalias o represalias por actividades previas creibles, en cualquier programa o
actividad realizada o financiada por USDA (no todas las bases se aplican a todos los programas)."Los-plazos para
la presentacion de remedios y quejas varian segun el programa o incidente.

10- Las personas con discapacidades que requieran medios alternativos de comunicacion pa1a la 1nfn:ﬁ1ac1én del
programa (p. Ej., Braille, letra grande, cinta de audio, lenguaje de sefias estadounidense/ etc.) dében comu)paar%e
con la agencia responsable o el Centro TARGET del USDA al (202) 720-2600 (vpzy, TTY) 0 comcuch;eﬁe con
el USDA a través del Servicio de retransmisién federal al (800) 877-8339. Ademas la mfmmamé&,del gro,gjamd
puede estar disponible en otros idiomas ademds del inglés. N, /

11- Para presentar una queja por discriminacion en el programa, complete el Formulmo d,e quejq por
disctiminacién del programa del USDA, AD-3027, que se encuentra en linea en Comu ptesentar una qguieja por
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discriminacién del programa y en cualquier oficina del USDA o escriba una carta dirigida al USDA y proporcione
en la carta toda la informacién. solicitado en el formulario. Para solicitar una copia del formulario de quejas, llame
al (866) 632-9992. Envie su formulario completo o carta al USDA por: (1) correo: Departamento de Agricultura
de EE. UU., Oficina del Subsccretario de Derechos Civiles, 1400 Independence Avenue, SW, Washington, D.C.
20250-9410; (2) fax: (202) 690-7442; o (3) correo electronico: program.intake/@usda.gov. El USDA es un
proveedor, empleador y prestamista que ofrece igualdad de oportunidades.

Segietaria /z
Junta de Subastas

*De tener alguna duda relacionada a lo dispuesto en esta Invitacion a Subasta Formal, podra contactar a la
Sceretaria de la Junta de Subastas, a través de la siguiente direccion de correo electronico:
Jjuntadesubastas@asg.pr.gov.

- e
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PLIEGO SUBASTA FORMAL 22-0616
PARA ESTABLECER EL CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS
AGRICOLAS PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE
EMPRESAS AGROPECUARIAS, ENTIDADES GUBERNAMENTALES, EXENTAS Y
MUNICIPIOS DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

FECHAS DE PRESUBASTAS:
¢ Departamento de Agricnltura, SJ: 21 de septiembre de 2021, a las 10:00 am
o Finca Monterrey, Dorado: 24 de septiembre de 2021, a las 11:00 am
» (Centro Agropecuario de San Sebastiin: 5 de octubre de 2021, a las 11:00 am
e Centro Agropecuario de Rio Grande: 7 de octubre de 2021, a las 11:00 am
» Centro de Mercadeo de San German: 13 de octubre de 2021, a las 11:00 am
¢ Centro Agropecuario de Cayey: 19 de octubre de 2021, a las 11:00 am
» Reunion Virtual: 20 de octubre de 2021, a las 11:00 am

~ FECHA LIMITE DE ENTREGA DE LA OFERTA:
MIERCOLES, 3 DE NOVIEMBRE DE 2021, A LAS 10:00 AM-ww._

’ FECHA DE APERTURA: /s
MIERCOLES, 3 DE NOVIEMBRE DE 2021, A LAS (3

ESTE PROGRAMA GARANTIZA IGUALDAD DE OPORTUNIDADES.
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1. INSTRUCCIONES
1. FORMULARIO.

El licitador presentara su oferta en el formulario provisto para ello. Puede reproducirlo para su récord. Si fuera
necesario aclarar o describir més detalladamente su oferta, el lcitador, podrd afiadir paginas. Hstas paginas
adicionales podrén ser completadas utilizando cualquier medio tecnoldgico o a manuscrito con letra legible,
y en papel timbrado del licitador.

2. TERMINOS.

Fl término “dfas™ significard dias calendario, a menos que otra cosa asf sc exprese. Las palabras y frases
utilizadas se interpretardn segin el contexto aceptado por ¢l uso comin y corriente; las usadas en el presente
incluyen el futuro; el ntmero singular incluye a su vez el plural; y las usadas en ¢l género masculino incluyen
también el femenino y el neutro, salvo en los casos que tal interpretacion resultare absurda.

3. LICITADORES REGISTRADOS.

A todo licitador que: 1) esté registrado en el RUL; 2) que haya presentado oferta para una subasta; y 3) que
luego del Acto de Apertura no se encuentre elegible, se le concederd un término improrrogable de cinco (5)
dias laborables, contados a partir del Acto de Apertura, para que someta la informacién o los documentos
correspondientes en el RUL. Durante dicho perfodo no se realizara adjudicacion alguna. Serd responsabilidad
del Secretario de la Junta de Subastas y del Especialista en Compras y Subastas, notificar al licitador, mediante
llamada telefénica y correo electrénico, para que en el término provisto actualice sus constancias en el RUL.

Fl licitador debera someter todos los documentos y certificaciones solicitadas, y cumplir con todos los
requisitos, términos y condiciones establecidos en el pliego de la subasta al momento de entregar su oferta.
No se aceptard ningtin documento por parte del licitador con posterioridad al Acto de Apertura, a excepcion
del Certificado de Elegibilidad del RUL, que estard sujeto a que se presente dentro del término antes dispuesto.

El licitador inelegible no estard visible en el RUL para ser contratado por las agencias de la Rama Hjecutiva,
las corporaciones puiblicas v los municipies. La inelegibilidad se mantendré hasta tanto el licitador cumpla
con el requerimiento de informacién o la presentacion de los documentog.sefigifados=El licitador deberd
contar con el estatus de elegible en el RUL antes de la adjudicaci}g}nf’%ﬁ&a i gt'sﬂqg I?&ve Reglamento
N, 9230 del 18 de noviembre de 2020, segin enmmendado, cong,aéjg@' ; :

‘Reglmd o\ Uniforme de

Compras y Subastas de Bienes, Obras y Servicios no meésio:?rl@ s on \de Servicios
Generales”. =)
ﬂ

4. LICITADORES NO REGISTRADOS.

Cuando un licitador que no esté registrado en el RUL comparezca a u
una oferta, la Junta de Subastas no deberd rechazar la misma por el hechd
RUL v le dara un término de cinco (5) dias laborables, contados a partir YeTO de Apertura para que
someta lodos los documentos requeridos ante el RUL. En caso de que el licitador no entregue los documentos
requeridos, serd descalificado. Véase Reglamento Nam. 9230, supra.

Page 2 of 57
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5, IMPUGNACION AL PLIEGO DE LA SUBASTA.

Si un licitador interesado en participar en una subasta formal no estuvierc de acuerdo con los términos finales,
instrucciones, especificaciones o condiciones establecidas en ¢l plicgo de la subasta, podrd radicar
personalmente o electrénicamente ante el Administrador Auxiliar del Area de Adquisiciones de la ASG, a la
siguiente direccién de correo electrénico: julicaveiasg pr.goy, el correspondiente escrito de impugnacion,
dentro de los tres (3) dias laborables siguicntes a la fecha en que la Junta de Subastas hace disponible los
pliegos de la subasta. Toda impugnacién del pliego de la subasta radicada fuera del término aqui establecido
serd rechazada de plano. El escrito de impugnacién debera cumplir con lo establecido en el Reglamento Nim,
9230, supra.

La determinacion del Administrador Auxiliar de Adquisiciones serd notificada al recurrente y a los licitadores
invitados a la subasta formal mediante cosreo electrénico.

Siel licitador no estuviera conforme con la determinacion del Administrador Auxiliar de Adquisiciones, podréd
solicitar un recurso de revision administrativo ante la Junta Revisora de Subastas, lucgo de notificado el aviso
de adjudicacidn, de conformidad con lo dispuesto en el Capitulo 5 del Reglamento Nam. 9230, De no estar
conforme con la determinacién de la Junta Revisora, el mismo capitulo provee para la oportuna revision
judicial de la determinacién de la Junta Revisora. Véase Reglamento Niim. 9230, supra.

6. REUNIONES VIRTUALES PRE-SUBASTA: COMPULSORIA.

Comparecer a por lo menos una de las reuniones pre-subasta, ya sea de forma presencial o virtual, serd
compulsorio para todo licitador que presente oferta. Todo aquel licitador que presente oferta y no haya
participado de por lo menos una de las reuniones pre-subasta serd descalificado. Tas reuniones pre-subasta
se levarédn a cabo en las siguientes fechas y lugares:
e Departamento de Agricultura (Nivel Central)

3 Fecha: martes, 21 de septiembre de 2021

» Hora: 10:00 am

¥ Direccion: 1309 Avenida Manuel Fernandez Juncos, San Juan
» Tinca Monterrey (Saloén Conferencia):

¥ Fecha: viemes, 24 de septiembre de 2021

» Hora: 11:00 am

¥ Dircecion: Calle 2, Interior, Dorado /*":'
e Centro Agropecuario de San Scbastian: *,-""' s
% Fecha: martes, 5 de octubre de 2021 / 4 & %\%
» Hora: 11:00 am f )
» Direccion: Carr. 125 Km. 20 Bo. Baho Mamey, Sector Guatemala, §an Se aqttaﬁ.g:"fr 5 ;‘J :
» Centro Agropecuario de Rio Grande: . N\ = Jfff /&)

» Fecha: jueves, 7 de octubre de 2021
» Hora: 11:00 am
» Direccion: Carr. 958 Km. 5.2, Bo. Ciénaga Baja, Rio Grande

Page 3 of 57
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¢ Centro de Mercadeo de San German:
» Fecha: miéreoles, 13 de octubre de 2021
¥ Hora: 11:00 am
> Direccion: Carr. 102 Km. 26.5, Bo. Sabana Enea, San Germén
s Centro Agropecuario de Cayey:
» Fecha: martes, 19 de octubre de 2021
» Hora: 11:00 am
» Direccion: Carr. | Km. 51.3, Bo. Beatriz, Cayey
s Reunion Virtual:
» Fecha: miéreoles, 20 de octubre de 2021
» Hora: 11:00 am
S Podra acceder a la reunion virtual a través del enlace de la subasta de referencia publicado en la
pagina cibernética de la ASG (asg.pr.eov), en el Area de Reforma de Compras. Este enlace le
proveera la opcion de conectividad a la “reunién virtual pre-subasta™.

Al comienzo de la pre-subasta se notificard el nombre de los licitadores debidamente registrados. Los
licitadores deberén acceder o estar presentes en la reunidn y registrarse previo al inicio oficial de los procesos.
Tl licitador que comparezca o acceda luego de que se notifiquen los licitadores registrados serd descalificado.
El registro comenzara al menos quince {15) minutos antes de comenzar oficialmente la reumidn pre-subasta.

7. CONTENIDO DE LA OFERTA.

Todo licitador presentard su oferta en un sobre sellado ante la oficina de la Junta de Subastas en cl Centro
Gubernamental Minillas, Torre Norte, Piso 12, San Juan, Puerto Rico. El sobre se identificard con el nombre,
direceién y nimero de teléfono del licitador y de la compafifa que representa, asf como el ntimero de la subasta.
Al recibirse el sobre, el Secretario de la Junta de Subastas procedera a marcar ¢l mismo con la fecha y hora
exacta en que se recibieron, lo que constituird la fecha oficial de entrega de la oferta. Ademds, deberd adjuntar
los siguientes documentos:

a. Pliego debidamente iniciado.
Fianza de Licitacién (“Bid Bond™).

¢. ‘Tabla de Ofertar provista en formato “PDF”,

d. Literatura de cada producto ofertado identificado con el nimero de renglén o partida, segln
aplique. | —

e. Carta del manufacturero, segln aplique. / ) X

{. Enmiendas al pliego de la subasta, segin aplique. VA Y

g. Carta de presentacién. [~/ SN\ \

h. Resolucién vigente emitida por la Junia de Inversion en la Indugliia yertbrl igugia, ol & \
Compafia de Comercio y Exportacién de Puerto Rico, o cualquier ofr67® nismo rector parq el
uso del por ciento de leyes de preferencias, segiin aplique. @ ‘ o ‘_éj o ¥ 5 5

i, Cualquier otro documento requerido en este pliego o en las especificadjone jufias: &y

Toda oferta recibida sin identificar segiin lo aqui establecido sera tramitada ¢
regular. Bajo esta circunstancia, la Junta de Subastas no seréa responsable si el remitente pi
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ASG

de presentar la oferta a tiempo, como tampoco podré requerir que se tome conocimiento de su oferta o imputar
que la oferta haya sido divulgada o abierta antes de tiempo,

Ademss, el licitador podri ser descalificade por no adjuntar a su oferta los documentos arriba mencionados.

8. ALTERACIONES.

Toda oferta debera presentarse en forma legible, clara, completa y precisa. Ofertas multiples, variadas o
ambiguas no serdn consideradas. Todo borron, tachadura, anotacién o cualquier correccion en los pliegos
tienen que estar refrendados por la persona que firme la oferta con sus iniciales. De lo contrario quedara
invalidada la oferta para la partida o las partidas correspondientes.

El uso de tinta de borrar para correcciones se considerard borron y tendrd que tener las iniciales de la
persona que firme la oferta para ser considerada. Eluso de papel con pega ("correction paper”) para escribir
sobre esta es inaceptable,

9, DIRECCIONES EN LA OFERTA.

La oferta debera contener la direccion fisica y postal de la oficina principal del negocio en Puerto Rico, ast
como también, el nombre y la direccion del agente residente de la corporacion, cuando aplique.

10. FIRMAS EN LA OFERTA. (ANEJO I)
La oferta del licitador (Anejo T) tendra que estar firmada con tinta indeleble o boligrafo color azul en
el espacio provisto para ello por la persona registrada en ¢l RUL o su representante autorizado. Se

autoriza la firma electronica del licitador en la oferta presentada.

Los licitadores no-registrados en el RUL, deberan cumplimentar e} Formulario ASG 673, ASG 674 o el
ANEJO 2 que se hace formar parte de este pliego, segln corresponda.

No cumplir con estos requisitos constituira el rechazo de la oferta.

11. FECHA, HORA Y MODO DE ENTREGAR LA OFERTA.

Las ofertas tendran que ser presentadas, en o antes del miércoles, 3 de noyliel'ii‘"b_'m” dem}:a das 10:00 am,
de la siguiente forma: P N

e L "‘.‘
4 / _,?f"
1. ante la Oficina de la Junta de Subastas en el Centro Gubernamental ?ﬂiﬁi]las, Totre Nar ?P&o 12,
San Juan, Puerto Rico. <3 7

| {4 -g‘: P
. . 1 \ % *\:”:q";f
Todo licitadot presentara su oferta en un sobre sellado ante la Oficina de 14 Junta d¢ Subasy

arriba descrita. El sobre se identificara con el nombre, direccion y nﬁnﬁhp déxlé_léibm" el ﬁmt

s nlaglireccion
, or vy dela
compafiia que representa, asi como el namero de la subasta. Al recibirse \é}egpbré; Tg".sfe/crcte}i i procederd a
marcar el mismo con la fecha y hora exacta en que se recibi6, lo que constituitaJa.feeherBhicial de entrega
de la oferta.
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Toda oferta recibida sin identificar segtn lo aqui establecido sera tramitada como correspondencia regulat.
Bajo esta circunstancia, la Junta de Subastas no serd responsable si el remitente pierde su oportunidad de
presentar la oferta a tiempo, como tampoco podrd requerit que se tome conocimiento de su oferta o imputar
que la oferta haya sido divulgada o abierta antes de tiempo.

12. FECHA Y HORA DEL ACTO DE APERTURA.

El Acto de Apertura se llevara a cabo el miércoles, 3 de noviembre de 2021, a las 11:30 am. Toda persona
interesada en comparecer al Acto de Apertura, el cual se realizara de manera virtual, podrd acceder al mismo
a través de la pagina cibernética de la ASG en el 4rea de “Reforma de Compras”, en la cual encontrar el
enlace correspondiente a la subasta de referencia el cual proveera, a su vez, la opcidn de conectividad al
“Acto de Apertura Virtual”.

La Apertura tiene como propdsito el que las partes interesadas puedan comprobar que las ofertas se
recibieron, si cumplieron con los requisitos basicos de forma y conocer la cuantia de cada oferta. El Acto de
Apertura sera dirigido por uno de los miembros de la Junta de Subastas o su representante autorizado, quien
estard presente en dicho Acto y sera el encargado de los procedimientos durante el mismo.

Toda persona que asista al Acto de Apertura tendra que cumplir con las normas de conducta que establezca
la Junta de Subastas a tales efectos.

13. MARCA, MODELO Y LITERATURA.

En aquellas subastas donde aplique, el licitador tendra que indicar en la oferta la marca y modelo del producto,
asi como incluir literatura técnica del manufacturero, la cual permita verificar que lo cotizado cumple con las
especificaciones requeridas. Dicha literatura u hojas de especificaciones indicaran claramente la partida de la
subasta a fa que se refiere.

14. DOCUMENTOS.

Todos los documentos que se incluyen como parte del pliego de la subasta y los que se emitan posteriormente,
formaran parte de este y tienen que ser incluidos al someter las ofertas.

Todos los documentos deben ser presentado en papel tamafio carta, entiéndase, de 8 ¥ pulgadas por 11
pulgadas.

15. CARTA DE PRESENTACION.

La carta de presentacion debe ser clara, concisa, e incluir suficientes deta‘lles/ para una_evaluacion

efectiva y para justificar la validez de lo estipulado en esta. El licitador debe aggn‘n}_‘;r qiie _eel?_@n_bier‘h_p

no tiene conocimiento previo ni de su experiencia ni de sus mejores practi¢as.. Liacarta deberd inclui

una breve descripcién de lo siguiente: ( { ! - (/_/ : 4

a) Desempefio pasado: de haber prestado en los pasados dos 2) aﬁosﬁun Se'll;vicio g:?fiiit_apfsir&ifag a!

los aqui requeridos, el listado de los clientes del sector piblico y ;’%riv de a quienes pﬂ;ﬁt@ ol
servicio y su informacién de contacto. AN, /L

||

.y .}"\ S— ,.._u;I e
hY R P4
P 4

N Y EBna
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b) Capacidad técnica, con el propésito de detallar el enfoque del licitador para cumplir con cada
uno de los requisitos técnicos, estableciendo un método prictico y factible para cumplirlos. Esto
incluira, pero sin limitarse a, proceso para comunicar pedidos pendicntes (“Back Orders™);
proceso de facturacion con el Gobierno; manejo de cuentas; entre otros.

¢) Cualquier otra informacién que el licitador entienda que la Junta de Subastas deba entender
durante el proceso de evaluacion,

La carta deber4 estar firmada por la persona autorizada en el RUL a esos efectos. El desempeiio pasado
y la capacidad técnica seran tomadas en consideracién por la Junta de Subastas para entender las
capacidades del licitador y para la adjudicacién de la buena pro.

La Junta de Subastas y ASG se reservan el derecho de solicitar informacién adicional para corroborar
Ia informacién presentada por el licitador.

16. TABLA DE OFERTAR.

La oferta incluira una Tabla de Ofertar que tendrén que completar todos los licitadores. La Tabla de Ofertar
incluye los detalles requeridos para cada articulo, bien o servicio requerido. Los precios deben incluir el
costo por unidad, garantia y entrega segin aplique.

La Tabla de Ofertar serd suministrada por la Junta de Subastas junto a la Invitacién y al Pliego. El
licitador vendra obligado a completar Ia tabla provista en todas sus partes para la region o regiones
que vaya a licitar.

17. ADVERTENCIAS.

a.

c‘

Proveer cualquier tipo de informacion o documentacién falsa o fraudulenta como parte de la oferta
presentada para esta subasta, serd causa suficiente para descalificar o rechazar la oferta de cualquier
licitador, asi como para cancelar o resolver cualquier orden de compra o contrato otorgado en virtud de la
misma.

La ASG /o la Junta de Subastas podrén ordenar la cancelacion parcial o total de la subasta formal cuando
¢llo sirva los mejores intereses del Gobierno de Puerto Rico, independientemente de la fase en que se
encuentre, siempre que sea previo a la formalizacion del contrato o de haberse c-;_l_miido,y_gg orden de
&~ g Sy
compra. ~ cUB N
f‘o%s AS" \
La ASG podra enmendar cualquier invitacién y/o pliego de la subasta fmm‘gil'{&'stf;i‘ﬂd:‘;‘(ﬁ ¥

e
R

antes del acto de apertura de las ofertas cuando la enmienda implique cam}z&?)i o spliCilude 5
que se deban incluir en la oferta o licitacién o un (1) dia laborable antes dél=acfofde imeﬁ/t i ibadia

cuando la enmienda no afecte la presentacién de las ofertas, y cuando elld §itvaos majores intefe g del
Gohierno de Puerto Rico. En casos de proyectos de obras de construcgiim 3
enmendar cualquier pliego de la subasta formal hasta cinco (5) dias laborales phieSdelae Q,

de las ofertas cuando la enmienda implique cambios o solicitudes adicionale? @')?g. igelyi en la
oferta o licitacién o tres (3) dias laborables antes del acto de apertura de la subastdeus 1 1tenda no
afecte la presentacién de las ofertas,
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d. Nila ASG ni la Junta de Subastas aceptarin una fianza de licitacién por una cantidad menor a la aqui
establecida o a nombre de otra entidad que no sea el Secretario de Hacienda. Il incumplimiento con este
requisito conllevard el rechazo de la oferta.

e. La ASG y la Junta de Subastas daran fiel cumplimiento a la politica publica de compras preferentes
dispuestas en ley.

f. Toda persona que en su vinculo con las agencias y demds instrumentalidades del Gobierno de Puerto Rico,
participe de licitaciones en subastas, presente oferta o interese perfeecionar contratos con éstas, tendrd la
obligacion de divulgar toda la informacion necesaria para que las agencias puedan evaluar detalladamente
las transacciones y tomar determinaciones correctas ¢ informadas.

g. La ASG se reserva el derecho de hacer modificaciones en las Instrucciones, Términos, Condiciones y
Especificaciones de Ia subasta objeto de este pliego antes de la celebracion del Acto de Apertura de las
ofertas. Toda modificacién se le notificara por escrito a todos los licitadores.

h. La ASG y la Junta de Subastas se reservan el derecho de solicitar documentacion o informacién adicional
en cualguier etapa del proceso a los fines de corroborar la veracidad de informacioén provista por ¢l

licitador.

i. La ASG v la Junta de Subastas se reservan el derecho de citar a reuniones pre-subastas, vistas oculares,
vistas ptblicas, entre otras, adicionales a las dispuestas en este plicgo.

I1. OFERTAS ADMISIBLES E INADMISIBLES
1. UNIDAD DE COTIZACION DE PRECIO.
La ofcrta deberd hacerse en délares y centavos. No seran consideradas ofertas que se expresen en términos
de por ciento, en referencia a posibles precios indeterminados, cantidad de dinero o por cientos en exceso de
la cotizacidon mas baja.

2. NINGUNA OFERTA.

Si el licitador no tiene interés en licitar en dicha subasta, debera devolver ¢l Ancjo I (Oferta del Licitador)
de la Invitaciéon a Subasta, con una anotacidn explicando las razones que tiene para no hacer oferta, asi como

notificar si tiene o no interés en ser invitado para futuras subastas en esos renglones. =
3. OFERTAS NO RESPONSIVAS O INACEPTABLES. f’ ¥

g L5
/ 4

"‘ ' 4 A . o h . .1

Al hacer su oferta, el licitador se limitard a ofrecer lo que se le solicita déntro/dc 1is especificaciones

enmarcadas v las condiciones fijadas. Las especificaciones establecen requisit@s mipimos. Cualguierjofert
. . . x - . B | o A i

que sobrepase las especificaciones solicitadas, podra ser aceptada siémprely cujandg/noju tere

» P 4 N R . St
sustancialmente 1o solicitado de forma tal que pueda interpretarse como co 1pci‘qﬂc_ga=dcsleal:_,r‘" g

X N N Vi
i —~ &
' ——— 'y

/

Page 8 of 57




Subasta Formal Nom. 22-0616

ASG

No seran consideradas ofertas que hagan de la misma una ambigua, en cuanto a su significado, incompleta
o indefinida. También, serén rechazadas ofertas que alteren, incumplan, varien o condicionen los
Términos, Condiciones y Especificaciones establecidos por la ASG y la Junta de Subastas.

4. OFERTAS INCOMPLETAS.

Ofertas en las que no se completen todos los blancos podrén ser rechazadas. Si un licitador no tiene
informacién o producto que suplir en un blanco debera anotar “N/A” - (no aplica) o “N/B” - {no bid).

5. CORRECCIONES, MODIFICACIONES O RETIRO DE LA OFERTA.

Las ofertas podran corregirse, modificarse o retirarse Gnicamente siguiendo las disposiciones del Articulo 7.3
del Reglamento Num. 9230, supra.

6. VARIAS OFERTAS POR UN MISMO LICITADOR.

Si un licitador presenta varias ofertas para una subasta, ya sea a nombre propie o bajo seuddénimos, de alguna
de sus subsidiarias o sucursales, de alguno o varios de sus socios, agentes u oficiales, todas seran rechazadas
y se le podrén imponer las penalidades que establece el Reglamento Nam. 9230, supra.

7. RECHAZO GLOBAL.

La Junta de Subastas podr4 rechazar todas las ofertas recibidas si éstas: (1) no cumplen con las Instrucciones,
Términos, Condiciones y Especificaciones; (2) si los precios fueran irrazonables; (3) si existe colusion entre
los licitadores comparecientes; o (4) si los mejores intereses econémicos del Gobierno de Puerto Rico
pudiesen verse afectados.

8. OFERTA LIMITADA.

Todo licitador que entienda que solamente puede sostener sus precios por un perfodo de tiempo determinado,
asi lo haré constar en su oferta especificando el término. La Junta de Subastas se reserva el derecho de rechazar
cualquier oferta limitada o condicionada por parte del licitador y que no represente los mejores intereses del
Gobierno de Puerto Rico.

9. COMPETENCIA ADECUADA.

La Junta de Subastas emite este pliego de subasta para establecer el contrato 'pai;a Ia’ adgitisicion de
productos agricolas para la Administracién para el Desarrollo de Empresas Ag}*ppequnriaxg, entidades
gubernamentales, exentas y municipios del Gobierno de Puerto Rico. /7 a8\ \

/ & W
WS

_ . [ =2 : \\e
El licitador que obtenga la buena pro no podrd ofrecetle a ninguna eqtfd‘aﬁ {-guberngg);g;j;al !p)enthiad
gubernamental exenta del Gobierno de Puerto Rico un precio menor al oforgadp a 1a83C porfe 9@“0
servicio, obra o producto objeto de este pliego. \ \\ = )5

Y — S/ ff

\%-. ' ""-m-,..!-d-‘___ / ,J,v‘-" .
ey - g ﬂfé b

Se—
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111. CONDICIONES GENERALES
TRANSPORTACION, ACARREQ Y ENTREGA.

Los precios cotizados incluyen los gastos de fransportacion y acarreo hasta la entrega final de los articulos,
equipos o servicios en el lugar que designe la agencia peticionaria libre de cargo para el Gobierno.

PRECIOS COTIZADOS.

Toda persona cotizard basédndosc en precios justos por sus servicios, considerando la experiencia, la
preparacién académica y los conocimientos téenicos. En Jos acucrdos de suministros de bienes se considerara
la calidad de estos.

Los precios ofrecidos por el licitador se mantendréan fijos durante la vigencia del contrato que se otorgue, y
no estarén sujetos a cambios por aumento en el mercado o de cualquier otra indole, ya sean previsibles o no.

AJUSTE DE PRECIO (ESCALATION CLAUSE) - (NO APLICA)}.

1.os precios oftecidos podran estar sujetos a cambios por fluctuaciones legales (arbitrios o impuestos), cargos
de acarreo en el mercado, siempre v cuando el licitador someta evidencia documentada acreditativa del
aumento. Dicho aumento no excedera del (no aplica) del precio establecido, sujeto a la aprobacién escrita de
la Adminisiracion de Servicios Generales. Para disminuir precios bastara con la mera notificacion eserita.

TERMINO DE ENTREGA.

Las entregas se efectuarén dentro del término que haya cotizado el licitador contado a partir del recibo de la
orden de compra. Fl tiempo mds corto de enirega, puede ser un factor determinante para decidir la
adjudicacion a favor de un licitador. Las entidades gubernamentales podréan establecer el término de entrega
de acuerdo con su necesidad.

ALMACENAJE.

En los casos que aplique, el licitador serd responsable del costo por almacenaje de productos o suministros
disponibles y vendidos al Gobierno de Puerto Rico.

MUESTRAS.

En caso de que la Junta de Subastas requiera muestras de los equipos y/o articulos cetizado§; &f lcitadgr tendra
tres (3) dias laborables contados a partir de la solicitud, para entregar fisicaplerite dichas mucsiras en sus

empaques otiginales. Los licitadores que no cumplan seran descalificados d¢ la sybasta. N\ \

& I\\
N s x - . - { € @ i
Las muestras sometidas a evaluacién serin representativas del pmg‘uct gue se ofrece ) kst‘al‘?n
identificadas por renglon, partida, tipo, calidad, estile y tamaiio. Terminada ](fl e@gaiua@j(’u{dp-ia, nugstias,
¢l licitador recogera las mismas, dentro de los diez (10) dias, luego de la ndgiﬁcﬁcmn Getbal o 7!‘1"(@ dc la

Tunta de Subastas. \

- -

\ = s

N ” /,/
Ny
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Ni la ASG ni la Junta de Subastas se hacen responsables de roturas o dafios que le puedan ocurrir a las muestras
suministradas mientras estén bajo evaluacién o estudio.

7. EVALUACION Y ADJUDICACION.

La Junta de Subastas cxaminara v evaluard todas las ofertas presentadas antes de adjudicar la subasta. En
cualquier momento durante el periodo de evaluacion, la Junta por medio de Ja Secretaria de la Junta podrd
comunicarse con los licitadores o citar a reuniones piiblicas para obtener aclaraciones sobre las ofertas. El
propésito de estas aclaraciones no es obtener informacién adicional que no se presentd originalmente en la
oferta, sino obtener una mejor comprensién del contenido o la veracidad de lo proporcionado.

La buena pro se otorgard a aquel licitador responsivo cuya oferta cumpla con las Instrucciones
Generales, Términos, Condiciones, y Especificaciones, y represente ¢l mejor valor para el Gobierno de
Puerto Rico.

Para determinar cudl oferta es la mas conveniente y beneficiosa, no se tomara en consideracion necesariamenie
como factor principal el precio, sino también ¢l cumplimiento de los Términos, Condiciones, Especificaciones
y Garantia requeridas en csta subasta. El pasado desempefio del licitador v los enfoques técnicos podran ser
considerados por la Junta de Subastas al momento de adjudicar la buena pro. ] enfoque téenico se evaluard
a los fines de determinar la capacidad del licitador para cumplir satisfactoriamente con lo requerido.

Los precios se evaluardn para determinar su razonabilidad. Sin embargo, es posible que una adjudicacion no
se otorgue al licitador que haya presentado el precio mas hajo si, a juicio de la Junta de Subastas, un licitador
oftece un precio mas alto, pero su oferta representa el mejor valor al considerar también los requisitos téenicos,
término de entrega, pasado desempefio, garantia, entre olros.

Una vez la Junta de Subastas tome la decision final, ¢l Secretario notificard la misma por escrito a todos los
licitadores que concurrieron.

La notificacién de la adjudicacién de la subasta no constituird un acuerdo formal entre las partes. Seri
necesario que se suscriba el contrate correspondientc o s¢ cmita una orden de compra.

a) COMPROMISO POR ADJUDICACION: Ningtin licitador estard autorizado a entregar mercancia
u ofrecer servicios sin que sc oforgue un contrato o se emita una orden de compra. Por lo tanto,
ninguna agencia o instrumentalidad del Gobierno garantizari pago alguno hasta que se¢ formalice
un contrate o se emita por la Administracién una orden de compra suscrita por la persona
autorizada. No se considerara al Gobierno de Puerto Rico comprometido por adj gditacion alguna hasta
tanto se haya formalizado el correspondiente contrato. Una vez se adjudique slcontrato,el Gobierno podra
poner 6rdenes de compras sobre los productos o servicios adjudicados. ¥l Areade Adquisiciongy de la
ASG podra pasar juicio sobre toda orden de compra que se emita contra/elcofiFto gue se tsg;b\gue tomo

[ { b A\e |

consecuencia de esta subasta. [ =¥ § YF
17| =<5 1), |

8. CANTIDADES A SER COMPRADAS. \e\\ %% //9)
e LU T s/ g §

T TR T . e ‘~ o Sy .
La orden de compra emitida indicard cantidades especificas. En el caso de que‘la protedencaldcal o cste
disponible, el suplidor solicitara autorizacién a la ADEA para hacer la importacion de EUL y slgA€rritorios.
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Si la procedencia fuera de territorios fordneos, el suplidor deberd solicitar a ADEA una liberacion de
importacién ("waiver”). Este debe ser certificado mediante comunicaci6n escrita por el Departamento de
Agricultura de Puerto Rico, quien se encargara de enviarlo a la Agencia Estatal de Servicios de Alimentos y
Nutricién (AESAN), con copia a la AEA. LA AESAN determinara la aprobacién y lo enviard a la ADEA
con copia a la AEA. Es necesario que dicho trémite sea realizado con al menos un mes de anticipacion a la
planificacién de produccién.

MODO DE FACTURAR.

Toda factura para ¢l cobro de bienes o servicios que se presente ante las agencias, deberd contener la siguiente
certificacién:

Bujo pena de nulidad absoluta certifico que ningtin servidor ptiblico (del Gobierno de Puerto Rico
o de indicar nombre de la agencia) que emite le orden de compra) es parte o tiene algim interés en
las ganancias o beneficios producto del contralo objeio de esta factura y de ser parte 0 teney nterés
en las ganancias o beneficios productos del contraio, ha mediado una dispensa previa. La anica
consideracion para suninistrar los bienes o servicios objeto del contralo ha sido el pago acordado
con el representante aulorizado de la (agencia que emite fa orden de compras). El importe de esta
factura es justo y corvecto, los trabajos han sido realizados, los productos han sido entregados y
Jos servicios han sido prestados y no se ha recibido pago por ellos.

PAGOS.

Las agencias procesaran el pago conforme a lo dispuesto en Ja Carta Cireular 1300-02-10 del Departamento
de Hacienda, la cual establece que “|s]erd responsabilidad de las agencias exigirle al proveedor que entregue
las facturas en o antes de diez (10) dias después de la finalizacién, periodo o fecha de entrega del bien o
servicio”.

LEY DE PREFERENCIA.

En todo proceso de compra la ASG cumplird cabalmente con las politicas de preferencia, consagradas en las

siguientes disposiciones legales:

a) Ley 14-2004, segin enmendada, conocida como “Ley para la Inversion de la Industria Puertorriquefia™;

by Ley 129-2005, segim cnmendada, conocida como “Ley de Reservas en las Compras del Gobierno del
Fstado Libre Asociado de Puerto Rico”;

¢) Ley 253-2006, conocida como “Ley de Contratos de Seleccién Miltiple en los Procesos de Compras™;

d) Ley 42-2018, seglin enmendada, conocida como “Ley de Preferencia para Contratistas y Praveedores
Locales de Construccién”. : -

E . - - > o~ - = _\_..""""-.‘ 0ar A .
La ASG cumplira cabalmente con determinadas medidas que afiancen el cumpliniientd Cotrla politicy piiblica
arriba citada y con toda otra disposicion de politica plblica que estimule y fomente quelas t‘mﬁi:ckas(dé{,capital
Jocal aumenten sus oportunidades de negocio, con el propdsito de crear mas vy mejores emj jos phra los

ciudadanos. P)

o
4. USO DEL POR CIENTO DE PREFERENCIA: Il licitador que interésesee reconezed ol por ciento

(%) de preferencia asignado, presentard la resolucion vigente otorgada por la Junta detnversidrenda Industria
Puertorriquefia, por la Compafifa de Comercio y Exportacién de Puerto Rico o, cualquier.ofro organismo

b
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rector, juntamente con su oferta en aras de validar su preferencia. La resolucién debera disponer el renglon o
renglones a los cuales se les ha concedido la preferencia.

b. CESION DEL POR CIENTO DE PREFERENCIA: La empresa que haya obtenido el por ciento de
preferencia por concepto de manufactura para alguno de sus productos, podrd cederlo a sus agentes
establecidos en Puerto Rico mediante carta notarizada en la que indique expresamente que le estd cediendo a
cada agente el por ciento de preferencia otorgado para dicho producto por la Junta de Inversi6n en la Industria
Puertorriquefia o cualquier otro organismo rector. Dicha carta tendra que estar aprobada y sellada con el sello
oficial de la entidad gubernamental que la emite.

¢. APLICACION DEL POR CIENTO DE PREFERENCIA: Si luego de aplicado el por ciento (%) de
preferencia los articulos quedan cn igualdad de condiciones, la adjudicacién se haré en el siguiente orden: (1)
productos de Puerto Rico; (2) productos de Estados Unidos; y (3) productos del extranjero.

d. RESOLUCION EMITIDA ACTUALIZADA: En toda compra que se realice bajo un contrato u orden
de compra producto de este pliego de subasta, el licitador que haya obtenido un por ciento (%) preferencial
para sus productos, debera presentar al momento de cada compra, la resolucion vigente emitida por la Junta
de Inversion en la Industria Puertorriqueiia, por la Compafifa de Comercio y Exportacion de Puerto Rico, 0
cualquier otro organismo rector, De no presentar la resolucion vigente, no podréa disfrutar de los beneficios de
dichas leyes.

FIANZAS Y GARANTIAS.

a. FIANZA DE LICITACION (“Bid Bond”): La fianza de licitacién serd un respaldo provisional que
prestara el licitador con el propésito de asegurarle al Gobierno de Puerto Rico que habréd de sostener su oferta
durante todo ¢l proceso de la subasta, La fianza tiene que ser en original. De ser presentada mediante
compaiiia de seguros serd a favor de la Administracion de Servicios Generales y de ser presentada en
cheque certificade o giro postal serd a favor del Secretario de Hacienda. La fianza de licitacion se
presentara en el mismo momento de presentar la oferta o anualmente mediante una suma global.

Para esta subasta se requicre una fianza de licitacion de quince mil (15,000) délares. Toda oferta que
se presente sin la fianza de licitacion aqui dispuesta serd rechazada,

b. FIANZA DE EJECUCION (" Performance Bond"): Esta fianza sera el respaldo del licitador, con la
cual le asegura al Gobierno de Puerto Rico, que cumplird con los términos del contrato que surja de esta
subasta. Esta fianza la prestara solamente el licitador agraciado con la buena pro de la subasta.

I.a fianza garantizara que el suplidor cumpla con su abligacion de acuerdo a los térniinosy condicionesde su
oferta. De no cumplir y tener que acudir al proximo suplidor, la diferencia cn _pi‘eoigfstjj"a eubigrta ‘por esta
fianza. La fianza ticne que ser en original. De ser presentada mediante mmpﬁ__ﬁié‘i de scglui'oﬁ'\seré\.._a
favor de la Administracién de Servicios Generales y de ser presentada gn el qué certificadq ¢

=1 |

postal serd a favor del Sceretario de Hacienda, h | §

|’ > | g

) ; '-r_ [- I\ ?J-\\I ‘,/" %‘I‘:.Ib r J ’h

Para esta subasta se requiere una Fianza de Ejecueién de veinticinco mil (25,00 dolares. ;/ S~ A
% L= ~ j .~ #
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c. GARANTIA: Los articulos o servicios subastados estarin garantizados por el periodo cstablecido en las
especificaciones de la ASG. En aquellas invitaciones a subasta donde no estan especificados, deberd indicar
en dias, meses o afios el periodo que los articulos estardn garantizados. Dicho periodo de garantia podré ser
determinante en la adjudicacion de la buena pro de la subasta.

13. INCUMPLIMIENTO,

Si el licitador incumpliera con cualquiera de los términos y condiciones de esta subasta una vez emitida la
orden de compra o firmado el contrato, la ASG cancclard el mismo inmediatamente, cjecutara la Fianza de
Ejecucion (“Performance Bond”) y podré excluir al licitador del RUL por un término no menor de un
{1) afio y no mayor de tres (3) afios, conforme a lo establecido en el Reglamento Nam. 9230, supra. Ademas,
Ja ASG se reserva el derecho de aplicar cualesquiera otras sanciones, seglin provistas en el Reglamento antes
mencionado, en la Ley 73-2019, segiin enmendada, asf como las acordadas en ¢l contrato u orden de compra.

Las medidas a tomarse en caso de incumplimiento seran impuestas solamente por la ASG, previa investigacion
de los hechos, mediando comunicacién y dando al licitador el debido proceso de ley.

Todo licitador que incurra en incumplimiento de entrega de mercancia o servicios, se le aplicard un cargo de
medio (0.5) por ciento del importe de la orden de compra emitida por cada dia que transcurra de atraso, sin
que conslituya una renuncia a cualquier otro procedimiento que en derecho proceda. Se entiende que hay
atraso cuando el suplidor no cumpla con la fecha de entrega convenida o no cumpla con la fecha de comienzo
de los servicios. La penalidad por entrega tardia de un proyecto de obra de construccion se fijard segin
dispone el Reglamento Nam. 9230, supra.

14. CANCELACION DE ORDEN DE COMPRA POR NEGATIVA A ENTREGAR,

Si el licitador se niega a entregar lo ordenado, se podré cancelar la orden de compra y cmitir una nueva a otro
licitador. Ademdés, la ASG aplicara las sanciones correspondientes, segin en el Reglamento Nam. 9230,
supra, asi como en la Ley 73-2019, supra y las acordadas en el contrato u orden de compra.

15. CERTIFICACIONES.

Fl licitador incluiré con su oferta los formularios provistos, todas las certificaciones requeridas en este pliego
yen las especificaciones anejas. Se advierte que todo licitador debera cumplir, sin limitarse a, con lo siguiente:

A. CODIGO DE ETICA PARA CONTRATISTAS:

Todo licitador debera cumplir con lo establecido en la Ley 2-2018, segin enmendada,. conocida como
“Codigo Anticorrupcidn para el Nuevo Puerto Rico™, el cual exige a todas las'entidddes gubernamentales
funcionar bajo los estindares de integridad, eficiencia, probidad y trangparencia; Este-Cadigo de Etica
enfatiza la politica pablica del Gobiemo del Puerto Rico en ¢l uso adetyiade yehiciente delos régursos
plblicos y la erradicacién de la cortupeion gubernamental. \ "-\ @ 3

_ = =75 1lo i
El mismo requiere que todos los contratistas, proveedores de bienes o detyiciosiydos soligitantes de
incentivos se abstengan de llevar a cabo o participar en conducta que, directa o indirectamehie, implique
que servidores ptblicos infrinjan las disposiciones de la Ley de Ftica Gubernanientals Pa deeptacion de
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las normas cstablecidas en este Codigo de Etica es una condicion esencial e indispensable para que los
licitadores o sus representantes puedan efectuar transacciones o establezean convenios con las agencias
ejecutivas.

Toda persona esth obligada a denunciar aquellos actos que estén en violacién del referido Cédigo que
constituyan actos de cotrupcion, o se configuren en delitos constitutivos de fraude, soborno, malversacion,
o apropiacion ilegal de fondos, y de los que tenga propio y personal conocimiento, que atafien a un
contrato, negocio o transaccion entre el Gobierno y un contratista, proveedor de bienes o servicios. Los
denunciantes estardn protegidos al amparo de la Ley 2, supra.

B. CANONES DE ETICA DE SU PROFESION:

Toda persona deberd observar las méximas y los principios de excelencia y honestidad que cobijan su
profesion, ademas de las normas o canones éticos de la asociacion o colegio al cual pertenece y que
reglamenta su oficio o profesion, tanto en la relacion con sus competidores como con el Gobicrno de
Puerto Rico.

En el caso de personas que no pertenezean a un colegio o asociacién, o en el caso de asociaciones y
colegios que no posean un Codigo de Ftica para sus miembros, deberan observar los principios generales
de conducta ética que se consideran razonables en su profesion u oficio.

16. COLABORACION INVESTIGATIVA.

Toda persona, licitador o contratista colaborara con cualquicr invesligacion que inicie el Gobierno estatal 0
federal sobre transacciones de negocios u otorgacion de contratos o concesion de incentivos gubernamentales,
del cual fue parte o se beneficié directa o indirectamente.

17. PRE-SUBASTA (Compulsoria).

La ASG y la Junta de Subastas se reservan ¢l derecho de convocar a pre-subasta cuando entienda que es
necesaria la discusién de las Especificaciones, Términos y Condiciones o cualquier otro asunto que estime
pertinente. Los asistentes a esta reunion tienen que observar las reglas y normas de conducta que establezca
la ASG y la Junta de Subastas para garantizar ¢l respeto a la dignidad humana y los mas altos valotres
ciudadanos. No se permitiri comentarios en voz alta o cstridentes, dirigirse a los miembros de la Junta
de Subastas y sus representantes, los funcionarios de la ASG o a otro licitador con actitud agresiva u
ofensiva, hablar fuera de orden, o cualquier otra conducta que resulte en alterar el propdésito de la
reunién. Serd requisito obligatorio la participacion de los licitadores, y de no asistir.a la pre-subasta
su oferta no sera considerada.

De acuerdo con la Ley Federal de Derechos Civiles y las regulaciones y politicas “deDercghed Civilas del

Departamento de Agricultura de los EE. UU. (USDA), el USDA, sus agencias,/oficinas.y enlpfb{'i s, § las

instituciones que participan o administran programas del USDA tienen prohibidd diserifingrpor hgtivos de

raza, color, origen nacional, religion, sexo, identidad dc género (incluida la expresion de.fg/’é:n};‘mh 31 stiagion

sexual, discapacidad, edad, estado civil, estado familiar / pavental, ingresos derivados detn pﬁ) :@':ga de

asistencia publica, creencias politicas o represalias o represalias por actividades previas.crqibles/".,eil_icfigiquicr
——c rd

>
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programa o actividad realizada o financiada por USDA (no todas las bases se aplican a todos los programas).
Los plazos para la presentacién de remedios y quejas varfan segim el programa o incidente.

Las personas con discapacidades que requieran medios alternativos de comunicacion para la informacién del
programa (p. Fj., Braille, letra grande, cinta de audic, lenguaje de sefias estadounidense, etc.) deben
comunicarse con la agencia responsable o el Centro TARGET del USDA al (202) 720-2600 (voz y TTY). 0
comuniquese con el USDA a través del Servicio de retransmision federal al (800) 877-8339. Ademas, la
informacién del programa puede estar disponible en otros idiomas ademas del inglés.

Para presentar una queja por discriminacién en
discriminacion del programa del USDA, AD-3027,

por discriminacion del programa y ¢n cualquier oficina del USDA o escriba una carta dirigida al USDA ¥

el programa, complete el Formulario de queja por
que se encuentra en linea en Como presentar una queja

proporcione en la carta toda la informacién. solicitado en el formulario. Para so

licitar una copia del formulario

de quejas, llame al (866) 632-9992. Envie su formulario completo o carta al USDA por: (1) correo:
Departamento de Agricultura de EE. UU,, Oficina del Subsecretario de Derechos Civiles, 1400 Independence
Avenue, SW, Washington, D.C. 20250-9410; (2) fax: (202) 690-7442; o (3) corrco electronico:
program.intake@usda.gov.

E1 USDA es un proveedor, empleador y prestamista que ofrece igualdad de oportunidades.

CLAUSULA ANTIDISCRIMEN.

edad, nacionalidad, por ser victima o ser percibida como victima de violencia doméstica, agresion sexual o
acecho, condicion de vetcrano, identidad u orientacion sexual, real o percibida, impedimento fisico, mental o
sensorial.

La ASG no discrimina por razén de raza, color, género, origen o condicion social, ideas politicas o religiosas,

COMUNICACIONES Y ANUNCIOS.

Comunicaciones con otros representantes del Gobierno respecto a cualquier asunto relacionado al contenido
de este pliego estd prohibido durante el proceso de scleceion y presentacién de las ofertas. El incumplir con
dicha restriccién puede resultar en el rechazo de su oferta. Toda comunicacién se efectuard por medio del
siguiente correo electronico: juntadesubastas@asg. pr.goy.

Tl licitador deberd enviar teda duda o pregunta relacionada a esta subasta al siguiente correo
electrénico: pregunias@asg. pr.

Cualquier informacién o anuncio piblico relacionado con esta subasta lo hara laTuntd’de Subastasanediante
la pagina web de la ASG (www.asg.pr.goy/ReformaCompras/Pages/defauli.aspx). Toda. informacion,
anuncio piiblico o enmienda relacionada a esta subasta se hara por escrito con las débidas aulogizacionigs de
la ASG vy la Junta de Subastas. [ . \

3\ @ ?
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IV. CONTRATO CON LA ADMINISTRACION DE SERVICIOS GENERALES
1. FORMALIZACION DEL CONTRATO.

La oferta del licitador agraciado v lo dispuesto en el pliego de la subasta, constituira la base del contralo entre
el licitador agraciado y la ASG o en la orden de compra o servicio. El contrato se formalizara tan pronto la
ASG reciba las garantias requeridas del licitador.

2. RENEGOCIACION DEL CONTRATO.

Los precios ofrecidos por los licitadores se mantendrdn fijos durante la vigencia del contrato, segin estos
fueron cotizados y adjudicados en la subasta, y no estaran sujetos a cambios por fluctuaciones en el mercado,
independientemente de su previsibilidad.

El Delegado o Subdelegado Comprador de la agencia o entidad gubernamental peticionaria no esta autorizado
a renegociar los precios del contrato. En caso de que el licitador agraciado desee renegociar los precios
contratados tendra que solicitarlo por escrito al Administrador de la ASG. De autorizarse el cambio se
notificard por escrito y se publicard mediante enmienda al contrato.

3. NEGATIVA A FORMALIZAR EL CONTRATO.

Si el licitador agraciado se negare a formalizar el contrato o no asistiera a firmar el mismo, dentro del término
notificado en el Aviso o Resolucion de Adjudicacion o por la Unidad de Contratos del Area de Adquisiciones
de la ASG y no haya presentado excusa previa razonable, no se considerard para formar parte del contrato de
la ASG. Fl Administrador de la ASG podra aplicarle las disposiciones contenidas en el Reglamento Nam.
9230, supra.

4. VIGENCIA DEL CONTRATO.

El contrato que se formalice bajo esta subasta tendrd una vigencia de un (1) aio, contados a partir de su
otorgamiento. El Administrador podrd autorizar enmendar el contrato a los fines de extender su vigencia por
un término maximo de seis (6) meses. [l suplidor ser4 informado por escrito y con anticipacion a fa fecha
de vencimiento del contrato de la intencion de extender éste por parte de la ASG. Las enmicndas se hardn
mediante escrito de “Inmienda™ y deberd contar con las firmas de las partes.

5. ALCANCE DEL CONTRATO.

El contrato que se otorgard bajo esta subasta cubrird a la agencia requirente o'a las entidades gubernamentales
y exentas del Gobierno de Puerto Rico, segin definidas én la Ley 73, supra Bl suplidor no.podra negarse a
ofrecer los servicios a ninguna agencia, corporacion publica o municipigs: . / # N\
[ ‘i, )
i

LI ©\ %

6. INSTRUCCIONES DE USO DEL CONTRATO.

g,

Al adjudicarse la subasta por la Junta de Subastas de 1a ASG, ¢l Area de A‘(;iquﬁﬁﬁmes'mmwﬁ?at a'uh contrato
5 . - v P —y ™ "= e it 3 i

entre las partes. La ASG orientard a los Delegados y Subdelegados Contpradotes_sobre-el uso del contrato

mediante las “Instrucciones de Uso de Contrato™, donde se incluyen los térniiags ¥ condiciones indicados en

A
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el pliego de la subasta y la tabla de precios. Estas instrucciones son una guia exclusivamente para los
compradores.

V. RESCISION DEL CONTRATO

Ningiin jefe de agencia gubernamental o instrumentalidad del Gobierno, corporacion piblica, municipio, o de la
Rama Legislativa o Rama Judicial, adjudicard subasta u otorgard contrato alguno para la realizacion de servicios
o la venta o entrega de bienes, a persona natural o juridica que haya sido convicta o se haya declarado culpable
en el foro estatal o federal, en cualquier otra jurisdiccion de Estados Unidos de América o en cualquier otro pais,
de aquellos delitos constitutivos de fraude, malversacion o apropiacion ilegal de fondos ptiblicos dispuestos en la
Ley 2-2018, segin enmendada. Esta prohibicion de adjudicar subastas u otorgar contratos, se extiende a aquellas
personas juridicas cuyos presidentes, viceptesidentes, directores, directores ejecutivos, o miembros de su Junta
de Oficiales o Junta de Directores, o persona que desempefie funciones equivalentes, baya sido convicto o se haya
declarado culpable en el foro estatal o federal, en cualquier otra jurisdiccion de Estados Unidos de América o en
cualquier otro pais, de aquellos delitos constitutivos de fraude, malversacién o apropiacion ilegal de fondos
pliblicos, segtin enumerados en la referida Ley.

La prohibicién para la contratacion, subcontratacion o adjudicacién de una subasta contenida en la Ley 2, supra,
tendra una duracién de veinte (20) afios, a partir de la conviceion correspondiente en casos pot delito grave, y una
duracién de ocho (8) afios en casos por delito menos grave.

[La conviceion o culpabilidad por cualquiera de los delitos enumerados en la Ley 2, supra, conllevard, ademas de
cualesquiera otras penalidades, la rescision automéatica de todos los contratos vigentes a esa fecha entre la persona
convicta o declarada culpable y cualesquicra agencias o instrumentalidades del Gobierno estatal, corporaciones
pablicas, municipios, la Rama Legislativa o 1a Rama Judicial. Ademds de la rescision del contrato, el Gobierno
tendra derecho a exigir la devolucién de las prestaciones que hubiese efectuado con relacion al contrato o
contratos afectados direetamente por la comisién del delito.

Vi. CONDICIONES ESPECIALES

1. Todo producto tiene que cumplir con la Seccién VI de Cspecificaciones.

2. El precio cotizado tiene que incluir Ia entrega.

3, Para que un contrato de precio fijo sea otorgado el licitador debera cumplir con todas las leyes
federales y estatales cobijadas bajo ¢l 2 CFR 200.36 (Apendix I}y el 7 CFR 210.21 segin apliquen.

VIL. ESPECIFICACIONES

Las especificaciones incluidas a continuacion sirven de guia para describir detdlladarhente 10~que se solicita, Los
Jicitadores vienen obligados a cumplir cabalmente con cada uno de los detdlles deseritos-en-lasniismas. Por otro
lade, la Junta de Subastas se reserva el derecho de ebviar cualguicr in'i_'n't:malida;d_ m:;ﬂifere'n\cia de menor
importancia en los términos y condiciones, si cumple con el propégifo para’eli qug 'se s licitan, y es
beneficioso para los mejores intereses del Gobierno de Puerto Rice.| Lasidésviacione§ ho ppdran afectar

sustancialmente la calidad, capacidad o caracteristicas esenciales de 1ds as*li 1los ogcpvicios folicitados.
Y ;

N\ = //
. a o » . % ! & _ .
Se entendera por vida util la duracion estimada que un producto puedidyciehg msej;,v_andgy{u cofidicion Gptima
para ¢l consumo humano, desde que el mismo es enfregado por el suphidow “/e ¢ 7
N " Page 18 of 57
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Se entenderd por entrega el tiempo estimado que tarda el suplidor desde que recibe la orden de compra hasta que

entrega los productos solicitados.

Subasta Formal NGm. 22-8616
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AJO (Libras): Ajo fresco, de las variedades morado o blanco. Granos firmes, sanos, libre de
podredumbre y de malos olores. En envase pldstico transparente, de 1 libra.

BATATA (Libras): De la variedad regular o canol. Firme, bien formada, libre de insectos, cortaduras,
libre de ticrra, signos de descomposicién o manchas negras en la piel.

CALABAZA (Libras): De color uniforme caracteristico del producto. Tonalidades entre amarillo,
anaranjado o verde, buena consistencia y de superficic granosa, pero suave, libre de tierra,
magulladuras y con el pedinculo bien recortado. Libre de dafio por insectos y signos de
descomposicion.

CEBOLLA AMARILLA (Libras): Compacta, tersa y un tanto achatada como alargada, de la variedad
vidalia o de cosecha focal, bien cubiertas con piel muy delgada. Deberd estar libre de deterioro por
signos de descomposicion, retollo y hongo superficial.

CONDIMENTO (Frasco de 32 onzas): Producto elaborado con cilandro, pimiento verde, cebolla, ajo
y aceite de oliva. Serd envasado en botella plastica o de cristal en un tamafio de 16 o 32 onzas. Su
almacenaje puede requerir o no refrigeracion. No se aceptardn con ingredientes deshidratados.
LECHUGA MESCLUM (Mazo 1 libra): Se compone de tres (3) a cuatro (4) variedades de hajas de
eolor verde o morado intenso, bien formadas con bordes enteros sin dafios mecanicos, plagas y/o
enfermedades. Su textura debe ser crujiente y sabor suave. Empacada individualmente en bolsa
plastica abierta en la parte superior. Se recibird en bolsas plasticas que contendrd de 10 a 11 plantas
enteras con el oasis, lo que construird un mazo de un peso neto de una libra. Cada cartén contendrd
seis (6) bolsas pldsticas para un peso neto de seis (6) libras.

LECHUGA AMERICANA(Libra): Lechuga de forma redonda y sus hojas grandes, crujientes, verdes
por fuera y més blancas conforme se acerca al tronco. De sabor suave, agradable y fresco. Empacada
individualmente en bolsa plastica o a granel en caja de cartén. El peso aproximado por unidad debe
ser de una (1) libra.

LECHUGA TROPICANA (Mazo de 10 a 12 onzas): Lechuga de hojas de color verde intenso, bastante
uniformes, de la variedad “Del Pais”, se puede diferenciar a la Romana por su tamafio grande
(alargada), con una altura de 10” a 18”; y otras hojas de tamafio mediano en forma de abanico.
Empacadas en bolsas pldsticas abiertas en la parte superior. Ticne una duracién de vida de sicte (7)
dias. Se recibird en bolsas pldsticas con 2 o 3 plantas de Lechuga del Pais que tendrdn un peso
aproximado de 10 a 12 onzas por cada bolsa plastica. Estardn contenida 16 bolsas plasticas en cada
caja de cartén.

LECHUGA ROMANA DE PR (Mazo de 12 a 16 onzas): Lechuga de hojas de color verde intenso,
uniforme, alargadas y con bordes enteros. Su textura debe ser crujiente y sabor suave. Empacada
individualmente en bolsa plastica abierta en la parte superior. Tiene una duracién de vida de 7 dias. El
producto se recibird en bolsas plasticas con 1 a 3 plantas de Lechuga Romana, que tendran un peso
aproximado de 12 a 16 onzas por cada bolsa pléastica (lo que se constituye comerunrMazo). Estaran
contenidas 16 bolsas plasticas en cada caja de cartén.

Name (Libra): De varicdad habanero, enteros, limpios, bien formadoss libre d€ ponhedumbrc y de
dafios causados por hongos, grietas o instrumentos mecanicos, / \
PAPA FRESCA (Libra): Firme, limpia, libre de quemaduras, tallGs /\,,, grietas, “bren Yc ‘iﬁadd
consistente y libre de manchas verdes. Medirdn no menos de 2 Va puhg’l das ;le mameﬁm e%
menor de cinco (5) onzas. \ € s:,“ X
PIMIENTOS VERDES (Libras): De la variedad “cubanelle”. Firme, de golot y&;dd bi‘]ildnurf:%] bu.éna
apariencia, libre de signos de descomposicion, libre de dafios cauw&ps pOE. qucf“ﬁuf]mas de" sol,

%
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roedores, insectos, medios mecdnicos o por otros medios. Estardn libres de congelacion y manchas en
la piel.

PLATANO MADURO (Libra): El color de la cdscara debe estar entre amarillo o amarillo marrén,
separado del eje del racimo, firme, bien formado, bien desarrollado, libre de podredumbre, de dafios
causados por heridas, magulladuras, quemaduras, hongos y entermedades. El largo no serd menor de
ocho (8) pulgadas y una libra debera incluir no més de dos (2) platanos, la categoria es sin clasificar.
PLATANO VERDE (Libra): El color de la céscara debe estar verde, separado del eje del racimo,
firme, bien formado, bien desarrollado, libre de signos de descomposicion, de dafios causados por
heridas, magulladuras, quemaduras, hongos y enfermedades. Tl largo no serd menor de ocho (8)
pulgadas y una libra deber4 incluir no mas de dos (2) platanos por libra, la categoria es sin clasificar.
REPOLLO (Libra): Fresco, firme, compacto, libre de hojas sueltas, libre de podredumbre, dafios
causados por insectos, dafios mecdnicos y cabezas rayadas. Tallo recortado con no més de 2 pulgada
de largo. Debera tener un buen color, y el peso no menor de dos (2) libras.

TOMATE (Libra): Sano, firme, libre de grietas, magulladuras y podredumbre. Que no hayan
alcanzado un grado de madurez mayor de “pink™ al tiempo de entrega, para que al usarlos en el
comedor estén en su madurez méxima (Light Red y Red), con un didmetro no menor de dos (2)
pulgadas. Empacado en cajas de cartdn bien protegidos.

ZANAHORIA FRESCA (Libra): Bien formada, de color anaranjado rojizo, firme, con el tallo bien
recortado. Libre de podredumbre, decoloracion, sin arrugas ni hongos. Peso neto de una (1) libra,
CHINA MONDADA (Caja de 60 unidades): China del pais, fresca, mondadas por maquinas (sin
céscara), lista para consumo. Empacadas en carton separadas por papel de estraza como proteccién,
con un peso neto ne menor de 18.75 libras y no mayor de 22.50 libras por carton, Debera contener 60
chinas por carton, El peso por unidad serd no menor de 5 onzas.

GUINEO MADURO (Libras): Guineos maduros, bien formados y desarrollados, firmes de color
brillante, libre de golpes y signos de descomposicion. Deberdn servirse unidos en manos, nunca
suclos. Al momento de entrega el producto deberd exhibir el grado de madurez de ¥ partes amarillo
y Y parte verde. (Etapa 4). El largo de cada fruta serd no menor de scis (6) pulgadas y tres (3) unidades
deberan tener €l peso de una libra,

JUGO DE CHINA (Caja de 50 unidades): Producto elaborado con chinas frescas de las variedades
criollas y valencia. Jugo pasteurizado sin gajitos, sin azticar u otros edulcorantes afiadidos. Empacado
en bolsa pldstica de alta resistencia que contendrd 50 “pouches”. Cada bolsa pléstica contendra un
sorbeto por cada “pouch” y/o 50 sorbetos por bolsa. Cada sorbeto deberd estar individualmente
envuelto para garantizar la higienc y la seguridad del mismo.

MELON DE AGUA (Libras): De color verde en la superficie y rojos en su interior. Deben estar
maduros al momento de la entrega, jugoso, firmes, bien formados y desarrolladeos;de-farma simétrica
oblicua. Semillas de color marrén obscuro. De sabor dulce y crujiente. Bebg estar libdede-signos de
descomposicion, dafio por insectos y de cualquier tipo de decoloracigd, Medida, aproxmmadamente de
8 a 11 pulgadas de largo, de didmetro de 10 a 12 pulgadas y un peso apxo){[ wiado.de-8 Libras.
MELON CANTALOUPE (Libras): De color tornandose amarillo o'ainatijlo ¢remose’en Supetficie
y maduro al momento de [a entrega, jugosos, firme, bien formado y éesm illado. Desabdr dulce, Debe
estar libre de magulladuras, perforaciones, grietas, signos de des§orfi &j@kﬁmmo 1perﬁcial y
cualquier decoloracién. Debe tener un didmetro de aproximadamenies | v p‘ulgad /¥ iy peso
aproximado de 27 onzas,

MELON HONEYDEW (Libras): De superficie color crema a amarillo tlaro! DL mtcuor verde claro
brillante, jugoso, de sabor dulce. Debe ser bien formado, desarrollado y de superfieie-fifine. Debe estar
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libre de magulladuras, perforaciones, grietas, signos de descomposicion y cualquier descoloracion, El

peso neto puede fluctuar entre 3 V% libras, 4 libras o 5 libras.
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Administracion de Servicios Generales
Gobhierno de Puerto Rico

OFERTA DEL LICITADOR

Fecha:12 de mviembre_de 2021

Agro Tropical Inc. / 38795

Nombre Compaiiia / No. Licitador

[ ]Negocio privade, [X ] Corporacién, o [ ] Asociacion, por la presente somete su oferta,

660-76-8144

Seguro Social Patronal: ~ -

Hacemos constar que hemos leido todas las instrucciones, términos, condiciones y clausulas del pliego de
subastas; que entendemos y aceptamos cumplir con todas las cldusulas contenidas en éstos y en el contrato,

La direccion sometida con csta oferta es la direccién donde recibimos nuestra correspondencia.

Yo, Duamed Colon Carrion . CERTIFICO que estoy autorizado a firmar esta oferta y mi
nombre y firma constan 1cmstzadas enel Reg,lstxca de Licitadores.

Duamed Coldn Carrion e=—| Cw C’\ Presidente

Nombre en letra de molde Firma Puesto o cargo que ocupa
Direccién Postal: Direccién Fisica:
PO Box 112, Santa Isabel, PR 00757 Carr. 1 Km. 99.9, Bo. Jauca

Santa Isabel, PR 00757

Niumero de Teléfono y Fax: Cerreo Blectronico: ‘““‘\
787-364-8226 agrotropical. pr@a a@ie SN\
o
O
Corporacidn Fordnea O
OQ'
s /q,qf‘
Nombre del Agente Residente Nimero éiét‘d@s yePax_ o’

Direccidn
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ANEJO 1l

ASG - 674 Administracion de Servicios Generales
Rev. dic. 2013 Gobierno de Puerto Rico

RESOLUCION CORPORATIVA

\\\‘4\0\&\’\&3 Q(}\%Y\ CQ\W \ﬁv\ , ma de e§ \ tado  civil) S‘)‘!H\_D , (profesién)
WIVAD

Q\\\g\}\\\ oY . ino de A 0 \tO , en calidad de Secretario de la

Corporaclon_ \ Q)\% ‘/\weﬂ.\\\o “ ;.E;.«( ’ _, certifico:

Que la Jynta de Directores se¢ reunié en sesién ordinaria/extraordinaria celebrada el dia S‘L' de

QO WW g de ZOM_, a la cual asistié el quérum reglamentario y resolvio autorizar a los oficiales
nombrados a continuacion, para que cualquiera de ellos, a nombre y en representacidon de esta corporacion, puedan
comparecer a los procesos de compra de bienes y servicios no profesionales realizados por las agencias de la Rama Ejecutiva
del Gobierno de Puerto Rico, corporaciones piiblicas y municipios, asi como firmar ofertas y suscribir todo tipo de descuento
requerido como parte de dicha comparecencia, por lo que sus firmas, las cuales se hacen constar en este documento, obligan
a esta Corporacion.

\b\,\C\W‘eé C_D\Dr\ Qcivr\on :"A/( (/' /Dresiden‘i‘e

Nombre, firma y posicién de persona autorizada a firmar ofertas

DOU’“C“'SMQW _ﬁg)&"/ Admi_nis‘}rac\orq

Nombre, firma y posicién de persona autorizada a Tirmar ofertas

Nombre, firma y posicién de persona autorizada a firmar ofertas

Y PARA QUE ASI CONSTE, firmo y sello esta Certificacion con el sello de la Corporacidn, en - a ,

Puerto Rico, hoy, \TL de \WVNW\\TJQ de207) . — U
b "J " -\‘s\ ) e
] Y ‘.
| (a 1
Secretario de la Corporacid L\ J/oi
ecretario ae la Corporacion '-\._h o Q{k /# ‘/\( _
\ S/

3 ‘%u‘;;; ;J,’;
Testimonio Namero: \ ,%()35 -

Y rf
JURADAY S ITA ante mi por\&\i\o\‘(\mg RO\'DV\ QQW\DV) , mayor de edad, Q@)\)[{\D y vecino
de \\\o\ 9, \( , en su caracter de Secretario de la Corporacién y a quien identifico mediante

\\\&\\(\0 \\\A\\M\D \\‘)}L\\q)\\o en _gg\mh\_m)g__, Puerto Rico, hoy | de  0ovd erP de
20°\\ .

/l/ //%/,» %@f

NOTAKI PUBL 1
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Hon, Pedro Pierluisi Urrutia
Gobernador

Leda. Karla G, Mercado Rivera
Administradora y Principal Oficial de Compras

ENMIENDA NUMERO 1

SUBASTA FORMAL. 22-0616
PARA ESTABLECER EL CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS
AGRICOLAS PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE
EMPRESAS AGROPECUARIAS, ENTIDADES GUBERNAMENTALES, EXENTAS Y
MUNICIPIOS DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

Asunto: Varios asuntos
Se notifica a los licitadores interesados en participar en la subasta de referencia de la siguiente enmienda:

l. Se adjunta especificacion del jugo de china del pais.
Il. Se adjunta tabla de cotizar enmendada, Ia cual se utilizard para presentar la

oferta.

Esta enmienda forma parte de la Subasta Formal y quienes interesen licitar tendran que
considerarla al presentar su oferta. Todos los demas términos, condiciones y especnfzcac;snes
permanecen sin alterar.

Julio Veguiftk Gonzalez Aura/Rosa Vazqu AZ\\
Administfadbr Auxiliar Oficfal de Licitacig
Area de Adfuisiciones / \\

\»,)

Emitida el 27 de septiembre de 2021
San Juan, Puerto Rico

ADMINISTRACION DE SERVICICOS GENERALES
Gobierno de Puerto Rico

PO Box 41248 San Juan, PR 0G40 [ (787) 759-78676 | administracion(@ asg.prgov




% GOBIERNO DE PUERTO RICO

= DEPARTAMENTO DE EDUCACION
AUTORIDAD ESCOLAR DE ALIMENTOS

Especificacién de Jugo de China del Pals

Nombre del producto: Jugo de China del Pals

Uso: Aportara en el Componente de Frutas para el consumo en los servicios de
desayunoy almuerzo escolar.

Descripcién del producto: £l jugo debera ser extraido de Chinas Frescas, de
primera calidad y Ultima cosecha, el color fluctuard de amarillo brillante a color
naranja, caracteristico a la naturaleza - del producto, libre de pulpa,
membranas, semillas o cualguier otra materia dura.

ingredientes: Deberd cumplir con la formulacion y los pardmetros descritos a
continuacion en cada cuatro {4) onzas fluidas (118 ml) del producto, segun
promulgade y permitido por las provisiones del Acta Federal de Alimentos, Drogas y
Cosméticos [FDA) para Jugo de China 100% Jugo:

1. Eljugo sera elaborado con Chinas Frescas de las variedades Criolla y Valencia,
procedentes de citricultores locales, organizados y reconocidos por el
Departamento de Agricultura en Puerto Rico.

2. Podra utilizar < 50% de concentrado de jugo de china.

3. Serd pasteurizado, sin gajitos, sin aztcar, ni otros edulcorantes afiadidos.
ingredientes opcionales o aditivos estardn limitados a lo permitido en las
provisiones del Acta Federal de Alimentos, Drogas y Cosméticos (FDA, por sus
siglas en inglés).

Sélidos solubles: Brix 11.0 grados minimo.

Sélidos de suspension: 4% a 9%.

Acidez: 0.50 a 1.40 g/100mil.

Ratio {{ndice de maduracion): 12.5 a 20.5 maximo.

PH:3.0a 40

10.  Contendrd 60 mg de Vitarnina C, en cuatro (4) onzas fluidas {118 ml) del
producto (100% US.R.D.A).

1. Hidratos de Carbono; 12.5 gramos en cuatro {4) onzas fluidas {118 mi}.

12. 53 kcals en cuatro {4) onzas fluidas (18 ml).

13.  El producto no requerira refrigeracion antes de abrirse.

14.  Tendréd upna duracidén de vida de no menos de 60 dias desde la fecha de
produccion hasta el consumo del producto.

15.  El producto final estarad en conformidad con los esténdares-del-departamento
de Agricultura de Estados Unidos segln el Registro Federal de Regulacianes
vigentes. ({ RS9 \\o

»
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Especificacion de Jugo de China del Pais 2

No tard > de 50% de concentrados

Empaque y Volumen: El empague primario del producto serd "pouches” de
material plastico de alta resistencia, con cuatro (4} onzas (118 mi} del producto.
El empague secundario seré bolsa plastica de alta resistencia que contendra
50 *pouches”. Cada bolsa pldstica (empaque secundario), contendra un {l)
sorbeto por cada “pouch” y/o 50 sorbetos por bolsa. Cada sorbeto deberd estar
individualmente envueltos para garantizar la higiene y la seguridad del
mismo. Ei empaque terciario sera caja de cartdn resistente que contendrd dos
(2) bolsas plasticas para un total de 100 “pouches” de jugo de china de cuatro
(4) onzas (118 mi), por cartén.

El peso heto sera cuatro (4) onzas fluidas (118 ml) por "pouch’, 200 onzas fluidas
por bolsay 400 onzas fluidas por carton.

Rendimiento del producto empacado: 100%

Fecha de expiracién: Cada “pouch” de pldstico mantendrad la calidad del
producto de no menos de 60 dias desde fa fecha de produccion hasta el
consumo del producto.

Lugar de procedencia de la China Fresca: Preferiblemente local, entiéndase de
Puerto Rico, en un radio de 35 millas de distancia de cada ORE del DE. Podra
también ser procedente de Estades Unidos (EU) y sus territorios.

Sustitutos aprobados: Ninguno

inspeccién por “AMS" Se realizardn todas las pruebas necesarias desde el
recibo de la materia prima, procesamiento y empague del producto. La
inspeccién serd continua e inciuird y no se limitaré a:

1. Tomar muestras del producto terminado para verificar calidad,

2. Asegurar gue se cumple y sea consistente con todos los pardmetros en la
formulacién, expresados en esta especificacion.

Realizar pruebas organolépticas.

4. Verificar que el empaque sea consistente con o estab!-ecido_ér’_;\_esta
especificacion. ' XN
o\ 0L e 4 4 /



Especificacién de Jugo de China del Pais

® &G o v

10.

1.

12.

13.

14.

15.

leo.

Inspeccionar el proceso de llenado/sellado de los “pouches”.
Verificar el peso neto en el empaque primario.
Verificar total de unidades por bolsa y total de unidades por carton.

Verificar gue en cada bolsa pldstica incluya los 50 sorbetos envueltos en
papel plastico de forma individual.

Verificar que las cajas de cartén estén limpias y bien seiladas.

Verificar la rotulacidon correcta del producte y descrita en esta
especificacion, del empaque primario y empadgue terciario,

Verificar que los empleados involucrados en el procesc cumplan con las
reglas de saneamiento y asepsia,

Estampar en las cajas de cartdn el sello de inspeccion correspondiente,

El inspector de AMS realizara cualquier otra prueba necesaria durante el
proceso de produccioén.

La planta procesadora debera tener un Programa de “Good Manufacturing
Practices”, incluyendo el Procedimiento de Operacién Estandar (SOP, por
sus siglas en inglés) y el Programa de Andlisis de Peligro en los Puntos
Criticos de Control (HACCP, por sus siglas en inglés), aprobado por el
USDA/AMS: el cual debera ser entregado a los Inspectores de AMS de ser
solicitado.

La planta procesadora deberd estar aprobada por el USDA/AMS/SCID,
garantizando la infraestructura y logistica para proeducir el jugo de china
bajo condiciones de higiene, calidad y seguridad requerida por fa
reglamentacion aplicable a la industria en cuestion.

El Certificado de Inspeccion original (del producto), serd entregado en las
oficinas de la ADEA, y a su vez la ADEA, lo enviard a la AEA.

Rotulacién del empaque: Cada "pouch” tendrd de forma impresa la fecha de
expiracién (‘exp. date”), el nombre del producto y peso neto. Podra tener
informacién adicional contenida en la rotulacién de la caja de‘carton,



Especificacién de Jugo de China del Pais 4

Rotulacién caja de cartén: El cartén deberd tener impreso la fecha de
produccion (NUmero de Lote} y expiracion del producto, el peso neto de la
caja, unidades de envases contenido en la caje, nombre del producto, la
rotulacién nutricional del producto, lista de ingredientes, instrucciones de
manejo, aviso para uso institucional, nombre y direccién de la planta
procesadora y el sello de inspeccion de AMS-USDA.

Distribucién: La transportacién del producto para la distribucion a los Centros
de Acopio y Distribucion de ADEA, se levard a cabo en camiones secos
cerrados. La ADEA serd responsable de la distribucion y entrega del producto
a los comedores escolares de la AEA. Los camiones se inspeccionaran antes
de cargarlos para certificar las condiciones higiénicas.

Garantfas; La ADEA serd responsable de suplir las cantidades del producto
ordenadas por la AEA.

Esta especificacién podra ser modificada en cualquier momento por cambios
en la reglamentacion federal.



Hon. Pedro R. Pierluisi Urrutia
Gaobernador

Leda. Karla G. Mercado Rivera
Acministredora y Principal Oficial de Compras

ENMIENDA NUMERO 2

SUBASTA FORMAL 22-0616
PARA ESTABLECER EL CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS
AGRICOLAS PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS
AGROPECUARIAS, ENTIDADES GUBERNAMENTALES, EXENTAS Y MUNICIPIOS
DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

Asunto: VARIOS

Se notifica a los licitadores interesados en participar en la Subasta de referencia la siguiente
enmienda:

I. Se enmienda el inciso 2 de la seccién lll del Pliego de la Subasta 22-0616, para que lea
como sigue:

“2. PRECIOS COTIZADOS.

Toda persona cotizara basandose en precios justos por sus servicios, considerando la
experiencia, la preparacion académica y los conocimientos técnicos. En los acuerdos de
suministros de bienes se considerara la calidad de estos.

Los precios ofrecidos por el licitador se mantendran fijos durante fla vigencia del contrato que
se otorgue, salvo lo dispuesto en el inciso 3 de la seccion Il de este Pliego.”

il. Se enmienda el inciso 3 de la seccion lll del Pliego de la Subasta 22-0616, para que lea
como sigue:

“3. AJUSTE DE PRECIO (ESCALATION CLAUSE)

Los precios ofrecidos podran estar sujetos a cambios por fluctuaciones legales (arbitrios o
impuestos), cargos de acarreo en el mercado, aumento en el precio de la materia prima o
guimicos utilizados en las siembras, siempre y cuando el licitador someta evidencia
documentada acreditativa del aumento. El aumento en el precio establecido estara sujeto a
la aprobacién escrita de la Administracion de Servicios Generales. Para disminuir precios
bastaré con la mera notificacion escrita.”

ADMINISTRACION DE SERVICIOS GENERALES : . .
Gobierro de Puerto Rico S

PO Box 41249 San Juan, PR 00940 | (787) 759-7675 | administracion(d) asg.orgov



Vi.

VIl

Se enmienda el inciso 2 de la seccién IV del Pliego de la Subasta 22-0616, para que
lea como sigue:

“2. RENEGOCIACION DEL CONTRATO.

Los precios ofrecidos por los licitadores se mantendran fijos durante la vigencia del contrato,
segun estos fueron cotizados y adjudicados en la subasta, salvo lo dispuesto en el inciso 3
de la seccion Il de este Pliego.

El Delegado o Subdelegado Comprador de fa agencia o entidad gubernamental peticionaria
no estd autorizado a renegociar los precios del contrato. En caso de que el licitador
agraciado desee renegociar los precios contratados tendra que solicitarlo por escrito al
Administrador de la ASG. De autorizarse el cambio se notificard por escrito y se publicara
mediante enmienda al contrato.”

Se enmienda el inciso 4 de la seccion IV del Pliego de la Subasta 22-0616, para que se
lea como sigue:

“4.VIGENCIA DEL CONTRATO.

El contrato que se formalice bajo esta subasta tendré una vigencia de dos (2) afios,
contados a partir de su otorgamiento. El Administrador podra autorizar enmendar el contrato
a los fines de extender su vigencia cumpliendo con lo dispuesto en el Reglamento Nom.
9230. El suplidor sera informado por escrito y con anticipacién a la fecha de vencimiento del
contrato de la intencién de extender éste por parte de la ASG. Las enmiendas se haran
mediante escrito de “Enmienda” y debera contar con las firmas de las partes.”

. Se dispone que los platanos a adquirirse mediante esta Subasta tienen que ser con

cascara, seglin lo dispuesto en las especificaciones.

Se dispone que la penalidad por entrega tardia comenzara a contar una vez se emita
la orden de compra por parte de la ADEA, Entidad Gubernamental, Exenta o
Municipios, y luego de que la Agencia Requirente corrobore por el contratista la
disponibilidad del articulo.

Se emite Tabla de Cotizar Enmendada Num. 2, la cual tendra que ser utilizada al
momento de presentar su oferta. (Ver documento adjunto).

ADMINISTRACION DE SERVICIOS GENERALES g / ¥
Gobierno de Puerto Rico BN /
PO Box 41249 :

San Juan, PRODYLE

{7871 739-7578

administracion® asgorgov



Vviil. Todo licitador que tenga preguntas adicionales podra someter las mismas en o

Xl

antes de las 4:00 pm del lunes, 1 de noviembre de 2021, por correo electronico a
prequntas@asc.nr.gov o entregandolas por escrito en la Oficina de la Junta de
Subastas o en una de las oficinas regionales de ADEA. Las mismas seran contestadas
en o antes del viernes, 5 de noviembre de 2021.

. Alos fines de afiadir una reunion pre-subasta la invitacion de la Subasta 22-0616,

para que lea como sigue:

“REUNIONES PRESENCIALES PRE-SUBASTA: COMPULSORIAS.

Comparecer a una de las reuniones pre-subasta, ya sea de forma presencial o virtual,
serd compulsorio para todo licitador que presente oferta. Todo aquel licitador que
presente oferta y no haya participado de por lo menos una de las reuniones pre-subasta
sera descalificado. [as reuniones pre-subasta se llevaran a cabo en las siguientes fechas
y lugares:

L]
o Colegio de Agronomos de Puerto Rico en San Juan:

» Fecha: miércoles, 27 de octubre de 2021
» Hora: 11:00 am™

. Se enmienda la fecha, hora y modo de entregar la oferta de la Invitacién de la Subasta

22-0616, para que lea como sigue:

“FECHA, HORA Y MODO DE ENTREGAR LA OFERTA.

Las ofertas tienen que ser presentadas fisicamente ante ja Oficina de la Junta de Subastas
en el Centro Gubernamental Minillas, Torre Norte, Piso 12, San Juan, Puerto Rico, en o
antes del martes, 16 de noviembre de 2021, a fas 10:00 am.”

Se enmienda la fecha y hora del Acto de Apertura de la Invitacion de la Subasta 22-
0616, para que lea como sigue:

“FECHA Y HORA DEL ACTO DE APERTURA:

El Acto de Apertura se llevara a cabo ef martes, 16 de noviembre de 2021, a las 10:30 am.
Toda persona interesada en comparecer al Acto de Apertura, el cual se realizara de manera
virtual, podra acceder al mismo a fravés de la pagina cibernética de la ASG, Reforma de
compras. Ademas, debera acceder al enlace de la subasta de referencia, el cual le proveera
la opcion de conectividad al “Acto de Apertura Virtual’.”

ADMINISTRACION DE SERVICIOS GENERALES -. y j
Gobierno de Puerto Rico ' v /
PO Box 412458 ' /.
San Juan, PR 00940

(7873 759-7676

administracion{ asg.pr.gov



XHi. Se enmienda el inciso 6 de la seccion | del Pliego de la Subasta 22-0616, para que se
lea como sigue:

“6. REUNIONES VIRTUALES PRE-SUBASTA: COMPULSORIA.

Comparecer a una de las reuniones pre-subasta, ya sea de forma presencial o virtual,
serd compulsorio para todo licitador que presente oferta. Todo aquel licitador que
presente oferta y no haya participado de por lo menos una de las reuniones pre-subasta
serd descalificado. Las reuniones pre-subasta se llevaran a cabo en las siguientes fechas
y lugares:
L e
e Colegio de Agronomos de Puerto Rico en San Juan:
» Fecha: miércoles, 27 de octubre de 2021
» Hora: 11:00 am

Al comienzo de la pre-subasta se notificara el nombre de los licitadores debidamente
registrados. Los licitadores deberan acceder o estar presentes en la reunion y registrarse
previo al inicio oficial de los procesos. El licitador que comparezca o acceda luego de que
se notifiquen fos licitadores registrados sera descalificado. El registro comenzara al menos
quince (15) minutos antes de comenzar oficialmente la reunion pre-subasta.” -

Xili.Se enmienda el inciso 11 de la seccion | del Pliego de la Subasta 22-0616, para que se
lea como sigue:

“11. FECHA, HORA Y MODO DE ENTREGAR LA OFERTA.

Las ofertas tendran que ser presentadas, en o antes del martes, 16 de noviembre de 2021,
a las 10:00 am, de la siguiente forma:

1. ante la Oficina de la Junta de Subastas en el Centro Gubernamental Minillas, Torre Norte,
Piso 12, San Juan, Puerto Rico.

Todo licitador presentara su oferta en un sobre sellado ante la Oficina de la Junita de
Subastas en la direccion arriba descrita. EI sobre se identificara con el nombre, direccion y
numero de teléfono del licitador y de la compariia que representa, asi como el numero de la
subasta. Al recibirse el sobre, la Secretaria procedera a marcar el mismo con la fecha y hora
exacta en que se recibio, lo que constituira la fecha oficial de entrega de la oferta.

Toda oferta recibida sin identificar segun lo aqui establecido sera tramitada como
correspondencia regular. Bajo esta circunstancia, la Junta de Subastas no seraresponsable
si el remitente pierde su oportunidad de presentar la oferta a tiempo, comrio tampoco.podra
requerir que se tome conocimiento de su oferta o imputar que Ia ofen‘a haya srdo dlvulgada

0 abierta antes de tlempo
ADMINISTRACION DE SERVICIOS GENERALES . |
Gobiemo de Puerto Rico - i
PO Box 41248 \ §
San Juan, PR 00940 Y
(787)759-7676
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XIV. Se enmienda el inciso 12 de la seccién | del Pliego de la Subasta 22-0616, para que
se lea como sigue:

“12. FECHA Y HORA DEL ACTO DE APERTURA.

El Acto de Apertura se llevaré a cabo el martes, 16 de noviembre de 2021, a las 10:30 am.
Toda persona interesada en comparecer al Acto de Apertura, el cual se realizara de manera
virtual, podré acceder al mismo a través de la pagina cibernética de la ASG en ef area de
“Reforma de Compras”, en la cual encontrara el enlace correspondiente a la subasta de
referencia el cual proveerd, a su vez, la opcion de conectividad al “Acto de Apertura Virtual”.

La Apertura tiene como propdsito el que las partes interesadas puedan comprobar que las
ofertas se recibieron, si cumplieron con los requisitos basicos de forma y conocer fa cuantia
de cada oferta. El Acto de Apertura sera dirigido por uno de los miembros de la Junta de
Subastas o0 su representante auforizado, quien estara presente en dicho Acto y sera el
encargado de los procedimientos durante el mismo.

Toda persona que asista al Acto de Apertura tendra que cumplir con las normas de conducta
que establezca la Junta de Subastas a tales efectos.”

Esta Enmienda forma parte del Pliego de Subasta y quienes interesen licitar, tendran que
consideraria al presentar su Oferta. Todos los demas términos, condiciones y especificaciones
permanecen sin alterar.

(o Sl X

Julio A. Veppilla Gonzalez Aura Rosa Vazquez
Administratfor Auxiliar de Adquisiciones Oficial de Licitacion

Emitido hoy sabado, 23 de octubre de 2021
En San Juan, Puerto Rico
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Hon, Pedro R, Pierluisi Urrutia
Gobernador

Leda. Karla 6. Mercado Rivera
Administradora y Principal Oficial de Compras

ENNIENDA NUMERO 3

_ SUBASTA FORMAL 22-06186
PARA ESTABLECER EL CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS
AGRICOLAS PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE -
EMPRESAS AGROPECUARIAS, ENTIDADES GUBERNAMENTALES, EXENTAS Y
MUNICIPIOS DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

Asunto: Inspecciones.

Se notifica a los licitadores interesados en participar en la subasta de referencia de la siguiente

enmienda

. Se afiade a las Condiciones Especiales del Pliego de Subasta Formal Nam. 22-0616

para que lea como sigue

Se dispone que el Gobierno de Puerto Rico y el Gobierno de Estados Unidos,
mediante las agencias pertinentes, se reservan el derecho de inspeccionar las
cosechas, almacenes, camiones de transporte, entre otros, de los contratistas
agraciados, a los fines de examinar que se cumplan con las especificaciones

de los productos, las regiamentaciones y leyes aplicables.

Esta enmienda forma parte de la Subasta Formal y quienes interesen licitar tendran que
considerarla al presentar su oferta. Todos los demas términos, condiciones y especificaciones

permanecen sin alterar.

sy (
(b

ura Rosa Vézqdez
» Oficial de Licita;,’:ié

2

Julio A; quilla Gonzalez
Administrgdor Auxiliar
Area de Adquisiciones

Emitida el 5 de noviembre de 2021
San Juan, Puerto Rico
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Hon. Pedro R. Pierluisi Urrutia
Gobernador

Leda. Karla G. Mercado Rivera
Administradera y Principal Oficial de Compras

ENMIENDA NUM. 4

SUBASTA FORMAL 22-0616
PARA ESTABLECER EL CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS
AGRICOLAS PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE
EMPRESAS AGROPECUARIAS, ENTIDADES GUBERNAMENTALES, EXENTAS Y
MUNICIPIOS DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO

Asunto: Nueva fecha de Entrega de Ofertas y Acto de Apertura

Se notifica a los licitadores interesados en participar en la Subasta de referencia la
siguiente enmienda:

I. Se enmienda la fecha, hora y modo de entregar la oferta de la Invitacion de la
Subasta 22-0616, para que lea como sigue:

“FECHA, HORA Y MODO DE ENTREGAR LA OFERTA.
Las ofertas tienen que ser presentadas fisicamente ante la Oficina de la Junta de
Subastas en el Centro Gubernamental Minillas, Torre Norte, Piso 12, San Juan,
Wk Puerto Rico, en o antes del lunes, 22 de noviembre de 2021, a las 10:00 am.”
it

. Se enmienda la fecha y hora del Acto de Apertura de la Invitacion de la Subasta
22-0616, para que lea como sigue:

“FECHA Y HORA DEL ACTO DE APERTURA:

El Acto de Apertura se llevara a cabo el lunes, 22 de noviembre de 2021, a las 2:30
pm. Toda persona interesada en comparecer al Acto de Apertura, el cual se realizaré
de manera virtual, podréa acceder al mismo a través de la pagina cibernéfica de la
ASG, Reforma de compras. Ademas, debera acceder al enlace de la subasta de
referencia, el cual le proveeré la opcién de conectividad al “Acto de Apertura Virtual'.”

Hi. Se enmienda el inciso 11 de la seccion | del Pliego de la Subasta 22-0616, para
gue se lea como sigue:

“11. FECHA, HORA Y MODO DE ENTREGAR LA OFERTA:

ADMINISTRACION DE SERVICIOS GENERALES
Gobierno de Puerto Rico

PO Box 41249 San Juan, PR 00940 | (787) 759-7676 | administracion@ asg.pr.gov
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Las ofertas tendran que ser presentadas, en o antes del lunes, 22 de noviembre
de 2021, a las 10:00 am, de la siguiente forma:

1. ante Ia Oficina de la Junta de Subastas en el Centro Gubernamental Minillas, Torre
Norte, Piso 12, San Juan, Puerto Rico.

Todo licitador presentara su oferta en un sobre sellado ante la Oficina de la Junta de
Subastas en la direccién arriba descrita. El sobre se identificara con el nombre,
direccién y nimero de teléfono del ficitador y de la compafiia que representa, as/
como el niimero de la subasta. Al recibirse el sobre, la Secretaria procedera a marcar
el mismo con la fecha y hora exacta en que se recibio, lo que constituira la fecha
oficial de entrega de la oferta.

Toda oferta recibida sin identificar segun lo aqui establecido sera tramitada como
correspondencia reguiar. Bajo esta circunstancia, la Junta de Subastas no sera
responsable si el remitente pierde su oportunidad de presentar la oferta a tiempo,
como tampoco podré requerir que se tome conocimiento de su oferta o imputar que
la oferta haya sido divulgada o abierta antes de tiempo.”

. Se enmienda el inciso 12 de la seccion | del Pliego de la Subasta 22-0616, para

que se lea como sigue:
“12. FECHA Y HORA DEL ACTO DE APERTURA.

El Acto de Apertura se llevaré a cabo el lunes, 22 de noviembre de 2021, a las 2:30
pm. Toda persona interesada en comparecer al Acto de Apertura, el cual se realizara
de manera virtual, podra acceder al mismo a través de la pagina cibernética de la
ASG en el area de “Reforma de Compras”, en la cual encontrara el enlace
correspondiente a la subasta de referencia el cual proveera, a su vez, la opcién de
conectividad al "Acto de Apertura Virtual”.

La Apertura tiene como propésito el que las partes interesadas puedan comprobar
que las ofertas se recibieron, si cumplieron con los requisitos béasicos de forma y
conocer la cuantia de cada oferta. El Acfo de Apertura serd dirigido por uno de fos
miembros de fa Junta de Subastas o su representante autorizado, quien estara
presente en dicho Acto y sera el encargado de los procedimientos durante el rmismo.

i

1
. ; ‘
ADMINISTRACION DE SERVICIOS GENERALES ¢ \ o
Gobierno de Puerto Rico \ & g/
PO Box 41249
San Juan, PR 00940
(787) 759-7676
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Toda persona que asista al Acto de Apertura tendré que cumplir con las normas de
conducta que establezca la Junta de Subastas a fales efectos.”

Esta Enmienda forma parte delPliego de Subasta y quienes interesen licitar, tendran que
considerarla al presentar su Oferta. Todos los demas términos, condiciones y

especificaciones permanecen sin alterar.

Julio Veguilth Gonzalez Aura Rpsa Vazqu
Administfagor Auxiliar Oficial/de Licitacion
Area de Adquisiciones

Emitido hoy viernes, 12 de noviembre de 2021
En San Juan, Puerto Rico

. Ir.'r. g W
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Hon. Pedro R, Pierluisi Urratia

Gobarpador

JUNTA DE SUBASTAS Leda. Karla G, Mercado Rivera
Administradora y Principal Oficial de Compras

NOTIFICACION NUM. 1

SUBASTA FORMAL. 22-0616
PARA ESTABLECER EL CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS
AGRICOLAS PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS
AGROPECUARIAS, ENTIDADES GUBERNAMENTALES, EXENTAS Y MUNICIPIOS DEL
GOBIERNOQO DE PUERTO RICO

ASUNTO: VARIOS

Se notifica a los licitadores interesados en participar de la subasta de referencia, la siguiente
informacidn;

I.  Seadjunta y envia por correo elecironico la Distribucion de Distritos Escolares y Regiones
Educativas del Departamento de Educacion por Cenfros de la Administracion para sl
Desarrollo de Empresas Agropecuarias (ADEA). (Ver documento adjunto).

et

. Se adjunia y envia por correo electrénico informe de Estimado de Consumo del
Departamento de Educacion. {(Ver documento adjunto).

Esta Notificacion forma parte del Pllego de Subasta y guienes interesen licitar, fendran que

considerarla al presentar su Oferta. Todos los demas términos, condiciones y especificaciones

ermanecen sin alterar.

//i e o
|

4 t i i / ‘;‘ f N 3 {; ;f‘;’ i
(O QA QD
Edmarie Avilés Almenas &

Secretaria
Jurita de Subastas

Emitido hoy viernes, 22 de octubre de 2021
En San Juan, Puerto Rico

Administracidn de Servicios Generales
Gobierno De Puerto Rice

PO Box 41248 San Juan, PR 00940 | (787) 758-7676
juntadesubastas@ asg.prgov




; e}y B3 _—
eleg BOY
ely 20l
Aluenpues | -
QONgA BOONGEL { uenyp ueg A uenf ues
UPULIBD ueg sanbais, BCHIBIIA SIAQR0U0 Ajueny ueg
ueiseqss ueg BpuBiY BURgES o1y ofjiinag joges} ejues opfueien efeg e5ap 1j uenr ueg
sej|ipeigany WUy apueisy oy ozU310] uEg ofEUARNE) openin | uenr ues
EJ0N 11 80U0d ojnbm seujeg opesoq SIADJON 1| 2dU0d
DEILEN se[anyad 22i07 sened (B20107) jieue [ U0
SELIRA SET zongelAe soounf ogenSepn OLIBLIOT eAnAer oweo)
salel sefeq opiefed ageunepy oyeie) epLIoH] BIPID
ejages| soJanBiuIoH ogesny sRIpald s TR g SHE Asheny
oleH ejjuefens | 23D zeiqy euen( il| upwigAeg eleuoEIeg i1 sende)
Amwen BaIEND _. Bqan cROBIINK 1 upwiedeg G TRET 1 senses
g|jipendy oloy 0ge) | ugere) BuigABND { uguieAeg | OG8Ny oUUOGY
ependy ooseuy SRUBADUED OAOLIY sejinbuesleg sejunipy seusng sendy
NVLLSYE3S NVS || NYIANY3ID NVYS SONYED O SYTHLYd CLIINYHYN SR AJAVYD

OULNID HOd STYVI0IS3 SOLIMISIA NOIDNAILSId




sanbaip
eoInqe; uenseqas ueg
0zZUDIOT ues UEWISE Ues oIne
apueis) o}y apuesn eueqges efeg edap eqjei|iA
Sejjlzed uoduRy eyjy eH3A openi Seuljes
ogensen BIOA| sejjipesqeny |ages| ewes ogeing
ogeunein oRIBIAS 1IEUR| 11| @2u0g efeg eo} euwieiens
ofjinbny zan8ede A sase 1| 93uod oy ofiniy BYY BO) ClIAWIo)
©z)07 seHe sel ofjiied { @duod A uenf ueg SINOI0I0) ein
- Selpaid sel sefe eploHd sejpnuad Al UENf ues oufueren AaAen
soaunf gjages| opesog ze1q euenf 1} uenf ues SINCIOWN il sende)
oesewny S0JaNSIWIOH saje) eAnder [l uenf ges [Bz010) i sende)
op.eleq oloy oged Anwey e|ueiens | uenr uesg oURIED sepnbueyey
BIqAND 0DSBUY ejzuasdLey eJj]ueno ogeuAeng {11 ugweAeg ohoily
eqia) ejjipen3y It ogidaly CUIEQ] il euyo.ie) i uoweheg oyuogly
mmcgocmu mvm=m< | OqPaLY. seyunipy | mE_Emu | uotueAeg seuang sendy

OVOVANH || ZaNOVAVW || 0@3uv

NORYINAI 30 OININVIYYHIA SYALLYINGI SINOID3Y

T__sonoa | Nvninvs | Nowviva | svnovd |




: S,
winpasaly 28nyoe s{sezijeliod A seintd) 5005314 S01ONPO0IY 2P UDIIEd wumawy/o«_..mcm 18A g5

causwIpueD (sezijelioH A se3nidg) sons3l4 s0npoidep :@_umuﬁumam@,@.,. ue JoA 4
ejELY Bogan {sezijenol A seinig] s00s844 S03Inpold 9p uopesyadsFaiale %m A

eleleq
Ofy :{sezyelion A seantg) $OISBA4 5QIMPOI 2P mw:omumﬁmﬁ@n&m‘bgmm BN

gzeqe(e) i{sezeLioH A sEInJ4) SO35944 SOONPOILd SpuoRInadsy o.wwcmuﬂ/ z
:{sezijelroH A seInig) $025844 S01ONPOId 2P :o_umwtﬂmamm ag\ml,_mi 9,

-

soY op suse) op seyfes weneIyadsy o.ﬂwcm._.ﬁm\/ B
epljo 594 2p ule) uppedgpadsz-ofsie ap
sy 9p SeuselN uopesypadsy ofaue J3a ,

'Sy ap suse) Sp J9UIg ugiDedyDadsT OlBUR JaA

SYAVINLLSE S3AVALINYD

| wusTn €256 81601 928°01 TEYTT 1656 | QIT3pozEW |, Wnasely e3nyaT |
86T'SE 996'87 0TZ'€E | 1€6°C¢ LLE'SE y/167 | Od%sey £OWBUIPUOD
8EO'ES T v9'ey £70'0S | 1296 80E'ES 196'€Y Biql | gOj|Hewy jjogad
| v98°T6T 9T'BST v/6'T8T | Ipv'08T | 8v8'E6l 8s8'65T e (BZBqR[ED
| £05/9 155'sS T69°€9 PSTES L4879 056'SS eaq] sFIeieg
(8612 #6081 St.'0T 0£5°0¢ 66022 v7T'81 eiq| sopelad ofy
| u11e 0£0'SL vZ0'98 | 00€'ss | [£9'16 695'SL elqy ,53Y op sejle]
6E9°EL 10909 18769 968’89 |, STO0ML LEQ'TY eaq| £52d 3P ePIIOW
5'6L0Zh 629'v€ v0L'6€ 69€6E v62'Th 8/8'E esq| ;534 2P Selse
€60'6Y | TOVOF TCE'9r | TE6'SY EVEGY 16907 eJq| 159 3P 33119
E ZINDVAYIN E E NOWYAYS 081038y
NO[BD3Y NOID3Y NOI93Y NOIDHY NOID3Y NOID3Y

€¢0¢ 30 3ULINZ1LdAS 30 0€ 1V T20Z 30 3¥9NLII0 3d T 13 30530 SOLNIANY 30 YV10083 avaiHoinv
V1 VHVd SYTO3IHDY SOL0NA0Yd 30 YHANOD V1 VHYd NOIJISINO3Y



R
ojjoday

apisp ouele|d
QINPB ouRIRld
SERIBA SOIUBIWIY
o534 edeg

awey

euewoy e8nyoay
euedidosy ednyda
suelLaWy B8Ny

:{sezi|elI0H A SBINI) SOI5DES SOIINPOL] 9P :Eumummuwn.m\.w n@ﬂdm
{sezie1loH A seInig} sodsasd S03INP0Id ap :omumgm._mx 53 om‘mcnq./hmw.a,/
:{seZIfR1IOH A SEINIL) SUISBLY SOIINPOId 3P UODERINIIedsT oﬁg $2A g
:(Se2eI0H A SEINA) 502314 SOIPNPOId Op UGIRBIYDIST ofatiy-dely af |
{seznelioH A seInid) SO0SRL S0IONPoId 8p UDIdED o,

-

.

yizadsy ofsuaaa ath
:iseziRIIOH A SE3NAL) SO7$2.44 S0IONPOI 9P UDIRDYIDIdS] ofauy Japn 2
:{sezIjRII0H A SEINIL) 500534 SOIINPOIG BP uoPEIRIadss ofs UIOA oo
:{seztjelioH A SeInlg) S0I5844 SOIINPOLd 9P LOIIRIYIFAST OfAUV-4A &4
:{sezijelsoH A seINIg) S0053.44 S010NP0Id 3P upealiaadsy ofauy J8A
:{sezifeIIoH A SEINi4) S0ISDIY SOIINPOLd 2P uolaeayidadsy OfHuy I8 |

8S8'T67 :  LIF'EST 714’807 | 96T'6€T | 08TLET 606'75C  £1Z0TT eiqy| 02075914 1ewo]
vSY'0/T | 0ZT8YI v68°TZT | 9SL'6ET 6/5'8ET S/8'8YT | TLLTCT | BN | 095944 ojoday |
[SS'LLT 767'7ST €/6'9¢T | 08G'S¥T | OE€CT€l | S8L0'SST | 988'Zer iy g:OPI9A OURIE[d |
SEE'997 | LEV'IET 097061 69€°81Z 0£5°917Z (19787 | 678161 eiql 70ANpEIA oUBIEld
0TF'6T ¢ 9/891 888'€T €26'ST | €SEVT 296'9T  886'El 2iqy| 51S3PIRA SOIUBIUI
68€Ty | €/5°8€ ev.TE€ | S6£9¢ | 8809 0/L'BE | TLE'TE SCTI grseasaly seded |
SeT’s. | €58'89 799'95 | S96'v9 | 8IrY9 07’69 690°LS eaqy |  pouiEN
| BT — e o ME
€65'6¢ §TL'ST 291'1¢ £9TvT | 650°C | ovg'se PIE'TC  BZTAPOZEN | BUBWIOY 23ny237
| : 0

| T9/'601 08€'S6 T67'8L 566'68 9£7'68 998'S6 [S0'6L | TLEOT Oozely | peuedidol) e3nyosn

, _ eJqy [reuBIIBWY

. TEBLTT 060°TTT 12716 £I8%0T | VEE'E0T ¢ 9S9°TIT 8/0'76 | T ezaged eSnyoaT

I nvnrnws H ZANDVAYW || OVOYINH €E EIRENT I

NOIDIY NOIDIY NOID3Y NOIDIY NOID3Y NOID3IY NOIDIY AVQING O.MUDDOW@

SYAVIAILLSI SIAVALLNYD

3
7

7 euiged



L
53y ap suied esanSinguuey 3p ueides) amumwdgim\, oy
JSEeod Ajnd,, 035314 J39g paulo) vp :Qumetame { mn&m_/y i
0lj0d 3p sesape) useIesdsy %&2 hm?m

MIPASUOH USRI {SBZIBHIOH A SEINI) SO05344 SONPoId 9p ugeIyPsdsy oacgk_m\/ ¥ __
adnofejue) UQIAA (SBZI|RIIOH A SBINI) $035814 SOPINPOI 9P UgEIRPAdST Ofout A & |
endy ap ug|ay :{sezijEMIOH A SEINI) SOISBAS SOINPOLd 9P UIEDadsT OfSUY U 4
eutyD ap o8N :{sezijeiol A seynig) S035844 SOIONPOLG 9P uoEdYIdads] olauy 48A -
oinpepy GAUNG :(Sez)leMoH A SeIniy) 5038814 5019npoId 8P UGPESYDBST-0fUY 18/ o
EPRPUOIA 825944 BUIYD uopeIYdadsy A epepudiy edly) (SBZI[E1I0K A SEINIY) SO0SAL] SOIINPOI4 3P ugIRIRddsT o?ad BN ﬁ\

BI5344 BUOyRURYZ {$BZI|R1IOH A sEINI) SO2SBI4 SOIINPOIJ BP UeIded st%u o@x« 13BN,

M | - ) 0:59Y ap auled

YAl TIE9 | vel'S 966'S S06°S PYE'D ZET'S eAgn ap JanSunquieH |

“ ] ) M T o R B __ T o mmmummpu _

L 1Tt vOTT | TELT S86'T 896'7 SITC LT elql| $23g pauJo)

1967 9T€% |  ¢S5°€ 7L0Y 860% | 8EEV . [/SE B4qr] 520110d 3p sesaped

L 8//TE 699°STE | ¥66'92Z 529092 S61°T9Z | [6£08T | 9v6'€lC eiqy| | M3PAIUCH UQIBIA

| 6E5'6TE 08SZ€T | ¥EB'0LT 165961 675 661 SE0VIT v9€'y91 eiql| gz2dNo[eIuR] UOPRIA

| Sv9'IsE SOE'S6E | LPI'W6T G8T'8ES SSE‘TrE €£7°19¢ S8E'P8T elq| 522NBY 3p VOIS
655'8T 8€0°8T | 606°CT SL6'ST TS0°9T 87T'LT TS9'ET eled  gzBuIyD ep odny

- [e0slz 08T'€ST $55°00T 6LT'0ET 966'671 ¥56'9%2 £LT0'661 eaqi g 0dnpE 03UINY

| 99%ST ze0'sT | 16S'TT TIE'ET 9LE'ET LSEVT LLETT efeD 2zBPBPUOIA BUIYD

| 0zTosT 909'9ST | 8£887T €9LLpT 8TS9vT | POV'LST v08'67T eiqy| 1775914 BLIOYBUEZ

I___,a«:wz«w_., j Imuzon_ Z3MOVAVA Io_«ﬁ,z:x SYNOYD || NOWVAVS _ 08Iy - I
NOID3Y NOI=23d NOIDIY NOID3Y NOIS3Y ; NOID3Y NOID3Y QVainNG CloNaoyd

SYQVINILLSE S3AVAILNYD

<z

¢ euidgd




035314 0}|04 P SE|LiL Bp ugpesypedsy ofauy DA g
oj10d @p sepeuedwy ap uopesydadss ofeuy h_.m.; oo,
o)10d 2p ,S3938NN,, 3P UOIERHIAST ofauy AL,

o110d %O0T esandinguiey ap uoIRIIIadsY OlRUY JFX S
opia) 9P e %007 Esandinguisy ap uoeddads] DfBUY IBA S.i 4

O <0llod 3P |
. §59°E 9T’ | pI9T | 966C TL6T 76T'e €9 | eiql| | eBnyoaq op se|iuLL
| h m ; o m ojjod |
»E _ :
A (8¢ | S96'T T 4 I 00%'Z 66T L H ap sepeuedw3 |
Cosev's sy 0g6'E S0SY . L9¥F 664y BSE'E | e £0l10d ®p $3983NN |
B | .ﬂ 20110d
L 659°E 9/T'E _ $19°C 966'C |, LL6T | T6TE 7€9'C eiqi] _ ap JenBunguieH
M | B 1c0P1a) 2p duie)
S8T'v | LE9'E w | £66'C 8p Jandinquiey |

NYNINYS || 39NOd ZANDVAVIN || OVOYAINH SYNov)
noioZy | Nooay NOIOZY NOID3Y NOID3Y

SYavIAILLSE S3AVALLNYD

NOWVYAYS
NOIDIY

QgAY
NOIO3Y

QYQIND

. 010NC0Y¥d

4

¥ BUIBRY



g s
e © o
. Y

S a,
{sepe8ind g} cisiug cusli 08u) Op SEIJIOL 3P c@mumumﬁmnmu? ofsuy E\ﬂwf, \
(sepes|nd o) 001U oURID OB 9P SB{II0L 8P aEumu.a_.um%u o._.wc,_w,m M o ,,_,.. \

.-r,

A\ h
W= B

M | ,conBWepap ,8op
008'CT SBUOLED 39 081 3p BjIHOL
) ggOAIBWEIP |
i 3p 01 ®p
| ssuoled 39 0Bl op ejjiloy |

SYAVIAILLSI

SIAVALINYD {  QvaiNn 01oNaodd

§ euifed

_______ B



Hon, Pedro Pierluisi Urrutia
Gobernador

Leda. Karla G. Mercado Rivera
Administradora y Principal Oficial de Compras

NOTIFICACION NUM. 2

SUBASTA FORMAL 22-0616
PARA ESTABLECER UN CONTRATO DE ADQUISICION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
PARA LA ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE EMPRESAS AGROPECUARIAS,
ENTIDADES GUBERNAMENTALES, EXENTAS Y MUNICIPIOS DEL GOBIERNO DE
PUERTO RICO

Asuntos: Prequnta vy Respuestas

Se notifica a todos los licitadores interesados en participar de la subasta de epigrafe de lo
siguiente:

1. Pregunta: La fecha para entregar la oferta era el 3 de noviembre de 20021. ;Se
cambié para el 16 de noviembre de 20227

Respuesta: De acuerdo con la Enmienda Num. 2, la fecha para Entrega de Ofertas y
Acto de Apertura sera el 16 de noviembre de 20271 a las 10:00am vy 10:30am,
respectivamente.

2. Pregunta: ;Qué métodos ustedes utilizan para asegurar que el producto
{condimento) que le ofrecen no tienen productos deshidratados? Ya que la mayoria
jo utilizan.

Respuesta: No se va a aceptar productos deshidratados.

3. Pregunta: Favor de explicar lo de los $15,000.00 ddlares, ;. gué va a pasar con el que
no los deposite?

Respuesta: El licitador no va a depositar $15,000.00 dolares. Es una fianza de licitacién

que segun establece el pliego se puede hacer mediante una compafiia de seguros 0

mediante cheque certificado © giro postal. Usuaimente los licitadores la presentan

mediante una compafiia de seguros que cobra solo un porciento de la cantidad total. El

licitador que no presente junto a su oferta la fianza de licitacion serd descalificado. A esos
fines, el pliego de subasta en la pagina 13, inciso 12. dispone:

“12. FIANZAS Y GARANTIAS.

a. FIANZA DE LICITACION (“Bid Bond™): La fianza de licitacion sera un

respaldo provisional que prestard el licitador con el propésito de

asegurarle al Gobierno de Puerto Rico que habréa de sestener su oferta
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durante todo el procedimiento de la subasta. La fianza tiene que ser
en original. De ser presentada mediante compaiiia de segurcs,
sera a favor de la Administracion de Servicios Generales y de ser
presentada en cheque certificado o giro postal serd a favor del
Secretario de Hacienda. La fianza de licitacién se presentara en el
mismo momento de presentar la oferta o anualmente mediante una
suma global.

Para esta subasta se requiere una fianza de licitacién de quince
mil ($15,000.00) ddlares. Toda oferta que se presente sin la fianza
de licitacion aqui dispuesta serd rechazada.”

Pregunta: Si tengo solamente dos (2) productos, ¢; Puedo entrar en la subasta?

Respuesta: Si. Entonces usted solamente cotizara para los productos que inieresa
ofertar.

Pregunta: Para poder participar en dicha subasta, ¢ Hay que estar registrado en el
Registro Unico de Licitadores (RUL) de la Administracion de Servicios Generales
(ASG)?

Respuesta: Si.

Pregunta: ¢El Certificado manual de Elegibilidad Agricultores Participantes
sustituye el tener que registrase en RUL de la ASG?

Respuesta: No.

Pregunta: ¢Es obligatorio mostrar una Fianza de Licitacion (“Bid Bond”)?
;. Cuantia?

Respuesta: Si, es obligatorio mostrar una Fianza de Licitacion. (Refiérase a la respuesta
de la pregunta nimero 3).

Pregunta: ;Luego de recibir ia buena pro (adjudicacion), ¢ Es obligatorio presentar
la fianza de ejecucion (“Performance Bond”)7 ;Cuantia?

Respuesta: Si, todo licitador agraciado esta obligado a presentar la fianza de ejecucion,
La fianza de ejecucién es de $25,000, y se presenta diez (10) dias después de que la
Subasta es adjudicada por la Junta.
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10.

11.

12.

13.

14.

Pregunta: En la pagina 48, inciso O), premisa # 10, dice y cito: “fiame (libra): De
variedad habanero, enteros, limpios, bien formados, libre de podredumbre y dafios
causados por hongos, grietas o instrumentos mecanicos.” (8élo se estara
comprando Name de la variedad a la que se hacer referencia (Habanero) o se
estaran aceptando otras variedades? Surge la pregunta debido a que el cultivo del
fiame habanero es uno de temporada en Puerto Rico, a diferencia del fiame florido
gue es cultivado durante todo el afo.

Respuesta; Se puede aceptar otra variedad como el fiame florido de cosecha local.
Pregunta: En el caso de ser favorecido con la buena pro, lograr formalizar un

contrato y al momento de hacerme el pedido y no tener el producto disponible. jLa
agencia procederia a ir donde el siguiente licitador?

Respuesta: Si.

Pregunta: ¢ Me afectara la fianza de Ejecucion (“Performance Bond”) o confiscarian
la misma?

Respuesta; No.

Pregunta: ;Esta adjudicacion puede ser para un producto en especifico o hay que
cotizarlos todos?

Respuesta: Puede ser para un producto especifico. Entonces usted solamente cotizara
para los productos que interesa ofertar.

Pregunta: Los pliegos son los que estan dentro de la invitacion?

Respuesta: Los pliegos estan adjuntos con la invitacion. Entiéndase, los pliegos y todos
los documentos que se generen son parte de la subasta y tendrén que ser acompanados
con su oferta. (Se encuentran disponibles en la pagina web de ASG, www.asd.pr.gov, en
el drea de REFORMA DE COMPRAS, en el expediente digital correspondiente a esta
subasta titulado: “SUBASTA FORMAL 22-0616.")

Pregunta: ¢La regién de Arecibo no esta incluida?

Respuesta: La regién de Arecibo si esta incluida. Favor de referirse-a la Enm‘ie‘nda Nim.
2 para ver la Tabla de Cotizar Enmendada 2 que contiene todas las regiones.y paridas.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

Pregunta: Tenemos una procesadora/ empacadora de frutas y vegetales.
Trabajamos el producto Viandas Mixtas, peladas, cortadas y empacadas al vacic
de 2 Ibs “ready to cook.” Al estar peladas y cortadas, facilitamos el consumo en el
comedor escolar. ¢ Podrian afiadir los siguientes productos al pliego de subasta:
;Malangas, Yautia, Name, Calabaza, Yuca y Batata?

Respuesta: Por el momento no se estan aceptando las viandas mixtas, debido a que es
un producto susceptible a cambios de temperatura.

Pregunta: ¢El “Bid Bond” se entregara uno solo para todas las Regionales o uno
por cada Region?

Respuesta: Se enfregar un “Bid Bond” para la subasta completa, que incluye todas las
regiones.

Pregunta: ¢Si al igual que las licitaciones federales, se considera dar prioridad a
corporaciones con certificaciones “Woman Owned Business”?

Respuesta: Ver el Pliego para detalles sobre leyes preferenciales.

Pregunta: 3 Cuanto por ciento de la orden total se va a recibir en cada orden de
compra o cantidad de 6rdenes de compras al afio?

Respuesta: Favor de ver la Notificacion Nam. 1 que incluye la tabla de cantidades
estimadas.

Pregunta: ¢ Dénde es el lugar de entrega en especifico, ya sea por distrito, pueblo,
region educativa?

Respuesta: Favor de ver la Notificacion Num. 1 que incluye Distribucién por Distritos
Escolares por Centro y Regionales Educativas Departamento de Educacion.

Pregunta: ;Cuél es la enmienda especificamente? En mi caso solo cotizaré para
lechuga en la regién de Mayagtiez. ¢ Debo imprimir las 39 paginas?

Respuesta: Si, todos los documentos son parte de la subasta. Pero usted solamente
cotizara para elllos producto(s) que interesa ofertar. : '

P
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21.

22.

23,

24.

25.

Pregunta: Recibi invitacién de subasta formal 22-616 en estos dias. Pensé haber
visto una seccién de pre-subasta virtual. En ese pensar, cuando hoy llega la hora
de Ia pre-subasta no encuentro un enlace. Somos de Mayagiiez y llegar a San Juan
con poco tiempo de anticipacion, teniendo compromisos con clientes, no era
opcion. ¢No habra oportunidad de participacion a estos efectos?

Respuesta: Viendo la fecha del e-mail que nos envia, deducimos que la fecha fue el 27
de octubre de 2021. Ese dia la reunion pre-subasta fue en el Colegio de Agrénomos en
San Juan. No obstante, la Invitacion para esta subasta, una vez publicada, fue remitida a
todos los licitadores debidamente registrados en el Registro Unico de Licitadores de la
ASG y disponia que la fecha para la reunion virtual pre-subasta era el 20 de octubre de
2021, y la misma explicaba las instrucciones para conectarse al enlace. De igual forma,
se celebraron reuniones pre-subastas alrededor de toda la Isla para que los licitadores
interesados pudieran participar sin la necesidad de ir a San Juan. La invitacién también
disponia que el licitador debfa asistir, de manera compulsoria, a por lo menos una (1) de
las reuniones pre-subasta.

Pregunta: ; Cudl es el procedimiento para seguir cuando no se esta de acuerdo con
la manera en que se realiza una subasta?

Respuesta: Puede referirse a la Invitacion y al Pliego de la subasta donde dispone la
manera y forma para las impugnaciones.

Pregunta: Se recomienda afiadir a la tabla de cotizar: Yautia amarilla, maianga lila
y maiz duice.

Respuesta: No se estaran incluyendo més productos a la subasta.

Pregunta: ;Los productos agricolas (viandas, etc.), seran identificados igual que
las carnes, llevaran alg(n sistema de inspeccion por alguna agencia? ¢Algan tipo
de empaque?

Respuesta: Favor de referirse a las especificaciones en el Pliego de Subasta.

Pregunta: El lugar de entrega es por distrito, pueblo, region educativa?

Respuesta: Favor de ver la Notificacion Nim. 1 que incluye Distribucion Distritos
Escolares por Centro y Regionales Educativas Departamento de Educacion:

|
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26.

27.

28,

29.

Pregunta: Vemos que hay dos tablasenla Notificacion Nam. 1 entregada (la primera
tabla con la distribucion de distritos escolares por centro y Ia segunda tabla de
regionales por departamento) ;Donde sera la entrega de los productos? jla
entrega serd semanal, bisemanal o mensual?

Respuesta: Las viandas no requieren de un empaque en especifico. Las mismas seran
entregadas en los Centros de Mercadeo de ADEA segln la region correspondiente. La
entrega sera segln la necesidad de la agencia tomando en consideracion su término de
entrega segun su oferta.

Pregunta: ;Con cuantos dias de anticipacion se recibiran las 6rdenes de compra?

Respuesta: Las érdenes de compra son recibidas semanalmente. El término de entrega
lo debera establecer usled al momento de presentar su oferta.

Pregunta: ¢Las ofertas para esta subasta deben someterse en o antes del 3 de
noviembre de 2021 a las 10:00 am.?

Respuesta: La fecha fue modificada. Favor de referirse a la contestacion de la Pregunta
Nam. 1 de esta Nofificacion.

Pregunta: Se indica se deben someter los siguientes documentos:

a) Fianza de licitacion: ¢ Me podria indicar qué especificamente se necesita?
Respuesta: Favor de referirse a la contestacion ndm. 3 de esta Notificacion.

b) Carta de presentacién: ;Qué debe indicar esta carta?

Respuesta: Favor de ver el Pliego de subasta en la pagina nimero 6, inciso 18: “Carta
de Presentacion.”

¢) Resolucién vigente emitida por la Junta de Inversién: ;Qué es esto?

Respuesta: La Junta de Inversidén para la Industria Puertorriquefia emite unas
resoluciones para otorgar porcientos en leyes preferenciales al momento de adjudicar.
Todo licitador que reclame el porciento de preferencia como otorgado por la Junta de
Inversion, tendra que someter la Resolucion como evidencia. De no tener, porciento de
preferencia, no le aplicaria este inciso.
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30. Pregunta: Trabajo en el Fondo para el Fomento de la Industria de Huevos, oficina
creada bajo la Ley 238. El Fondo reline a todos los productores de huevos locales.
Necesito orientacién en cuanto a la nueva politica publica establecida por el
Gobierno de Puerto Rico. ;Cual serd nuestra competencia en cuanto a huevos
frescos locales se refriere? ; Cudles son los pasos a seguir para ser licitador como
Fondo?

Respuesta: Esta subasta no incluye huevos. Sobre los pasos a seguir pasos a seguir para
ser licitador y entrar a realizar negocios con el Gobierno de Puerio Rico, debera obtener
el Certificado de Registro Unico de Licitador.

Esta Nofificacion forma parte del Pliego y tendré que ser tomada en consideracion al momento
de presentar su Oferta. Todos los demas términos, condiciones y espegcificaciones permaneceran
sin alterar.
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Secrsiaria
Junta de Subasta

Emitida hoy, viernes, 5 de noviembre de 2021
En San Juan P.R.

- e
g 4
SR ’

ADMINISTRACION DE SERVICIOS GENERALES i h
Gobierne de Puerto Rico : \
PO Box 41249

San Juan, PR 00940

{787 759-7676
administracion@ asg.pr.goy



